el 1} HLINLORFﬂACJ’ mu fx AR
VWIEDZY 0 ReGio 1 L
ul. Warszawsh 7”

2!53%5;,@55&5&; STEFANQWSKI

BOHATEROWIE WIARY

OBRAZEK SCENICZNY
W 4 AKTACH Z PROLOGIEM | EPILOGIEM

Z KRWAWYCH DZIEJOW PRZESLADOWANIA
PRZEZ ROSJE UNII NA PODLASIU
W LATACH 1874-75
NA PODSTAWIE ZRODEL HISTORYCZNYCH

1938

BOLULLICE
NAKLADEM SEMINARIUM ZAGRANICZNEGO



DRUKIEM SEMINARIUM ZAGRANICZNEGO.
POTULICE, POCZTA NAKLO NAD NOTECIA



Stowo wstgpne

Moze nie wszystkim znane sq dzieje Unii na Pod-
lasiu, dzieje meczenstwa jej wyznawcéw, zwlaszeza
w latach 1874 — 75, kiedy to po wyjeidzie z Chelma
biskupa unickiego, Kuziemskiego, marzucony zostat
przez r2qd rosyjski nma katedre chelmskq galicjanin,
Marceli Popiel, cztowiek o dgzeniach zdecydowanie
i jawnie schizmatyckich. Neaturalnie, rzqd mianowat
go samowolnie, z pdminigciem Rzymu, gdyz Stolica
Apostolska na biskupstwo chelmskie Popiela przyjgé
w 2aden sposéb nie mogla.

Po odstgpstwie Popiela i zawladnigciu przezen ka-
tedry chetmskiej, rzqd myslat, ze tatwo uda mu sie
przeciqgnqé¢ unitéw do schizmy, lecz srodze sig za-
widdt, zwtaszcza, jezeli chodzito o samo Podlasie. Po-
lata sig obficie krew w obronie czystodci wiary, $wig-
tyn, kaptanéw, nawet w obronie sprzetéw koscielnych.
Zaczglo sig od ,,oczyszczania® kodciotéw unickich z te-
go wszystkiego, co nosito choéby tylko pozér cech
katolicyzmu. Pousuwano najpierw organy, potem
tawki, konfesjonaty, monstrancje, dzwonlki; zabronio-
no obchodu $wiqt Bozego Ciala, Niepokalanego Po-
czecia NMP.; zabroniono $piewu Rézanca, Godzinek,
Gorzkich Zali i w ogble wszelkich pieéni w jezyku
polskim; wzbroniono tez moszenia wszelkich szkap-
lerzy itp.,, jako rzekomo mnalecialo$ci {acinskich;
w koncu targnigto sig ma sam obrzqdek, zamieniajqe
go na tak zwany synodalny schizmatycki, gwalcqe
w ten sposéb uchwaly synodu zamojskiego z roku
1720, uznanego i potwierdzonego przez Stolice Apo-
stolskq. Gdyby tu chodzito tylko o samo rzekome



oczyszczenie obrzqdku, moznaby sie na to ostatecznie
2zgodzié, lecz tu reformatom - samozwancom chodzi-
to o rzecz zasadniczq — o zerwanie jednosci kosciel-
mej ze Stolicq Apostolskq.

Rozpoczelo sig krwawe przedladowanie. Ani ducho-
‘wienstwo (z nielicznymi na szezeécie wyjgtkami), ani
lud nie chcieli i nie pragneli zmian schizmatyckich,
mocno stojge ma gruncie jedno$ci wiary oraz uzna-
nych przez Rzym wlasnych obrzedéw. Kaplandw,
-sprzeciwiajqcych sig nowosciom schizmatyckim, usu-
‘wano z parafii, nieraz podczas trzaskajqcych mrozdéw
4 to w porze nocnej, by uniknqé zbiegowiska ludu, by
‘nie wiedziano nawet w jakim kierunku wywozi sig
ich proboszcza. Szli wige kaplani uniccy do wigzien
lub na wygnanie do odlegtych gubernij Rosji. Wy-
jgtkowo tylko miektérym wudalo sie zbiec w drodze
lub otrzymaé zezwolenie wyjezdu do éwczesnej Ga-
licji. Lud krwawo zaplacit przywiqzanie swoje do
wiary ojcébw. Pastwiono sie nad nim w bestialski
sposéb.  Wielu w srogich katuszach oddato 2zycie,
inni pomarli w wigzieniach, jeszcze inni na wygna-
niu w Rosji, nawet na Syberii. 'Wszyscy wytrwali
w, wierze, nieliczne tylko jednostki -daly si¢ obata-
mucié. 4

Gdy w roku 1905 wydany zostat przez cesarza Mi-
kotaja II tak zwany edykt tolerancyjny, éwieré milio-
na bylych unitéw zamanifestowato swe wuczucia re-
ligijne, jawnie juz przechodzqc na obrzadek lacinski.

Niniejszy obrazek sceniczny, szkicowo jeszcze nie-
mal opracowany, juz w roku 1919 po raz pierwszy
grany w Warszawie, w malej tylko czqsteczce odtwa-
rza sceny, ktérych bylo tyle, ile niemal wiosek i miast,
zamieszkalych przez unickq ludno$é Podlasia. Po-
. szczegblme sceny, zwlaszcza w aktach 2-im, 3-im
i 4-tym, wziete sq wprost z natury. Autentyczne dia-
logi ujete sq w cudzystéw.



Pragnqcych zapoznaé sig blizej z krwawymi scenami
katuszy meznych Unitéw na Podlasiu, katuszy, przy-
pominajqcych czasy Nerona i Dioklecjana, odsytamy
do pracy X. Jézefa Pruszkowskiego p. t. ,Martyro-
logium czyli meczenstwo Unii na Pod-
lasiu, Krakéw, 1905“.

X. Pruszkowski, ongi$ sekretarz Beniamina Szy-

manskiego, ostatniego biskupa podlaskiego pod zabo-
rem rosyjskim, gorliwie zajmowat sig losem biednych
unitéw, pomagal im, ulatwial zaspakajanie ich po-
trzeb religijnych, kiedy nie stalo kaplandw wnickich,
a do tacinskich dostep byt im majsurowiej wzbronio=-
ny. Lecz czujne oko policji i zondarméw nie omie-
szkalo spoczqé na opiekunie Unii, totez X. Pruszkow-
ski musial opuscié Janow, stolice biskupéw podla-
skich. Ostatnio zamieszlkat w Lublinie i umart tam
juz po wojnie $wiatowej, jako pratat katedralny lu-
belski ¢ proboszcz parafii Nawrdcenia $w. Pawla. On
to skrzetnie i skrupulatnie zbierat wszystkie szcze-
g6ty historyczne, dotyczqce parafii unickich Podlasia.
Wiadomos$ci dostarczaly mu zaufane wiarygodne oso-
by. Nie polegat jednak na tym i sam od siebie je-
szcze kazdy dostarczony szczegdét badat krytycznie,
by samaq tylko prawde przekazaé potomnosci.

Rekopis zmudnej wieloletniej pracy okazyjnie po-
stat X. Pruszkowski w r. 1883 pewnej osobie do Kra-
kowa celem ogtoszenia jej drukiem.' Nieszczescie
chcialo, ze osoba ta nagle umarta i rekopis zagingl.
Zdawalo sie, ze trud caly poszedt na marne, gdyz au-
tor nie mdégt zachowaé zadnych motatek, by w razie
rewizji, co wtedy bardzo czesto sig zdarzalo, nie po-

zieli¢ losu biednych unitéw, dla ktérych cale zycie
pracowat, byl ich ojcem i opiekunem.

Lecz sama Opatrzno$é czuwala, by prawda nie za-
| gineta.

Po latach dwudziestu rekopis przypadkowo odna-



leziony' zostal w jednej z bibliotek i oddany do dru-
ku w takiej formie, w jakiej wyszedt spod pidra
X. P., bez poprawienia nawet rusycyzméw, w ktére
obfituje. Jedynie nazwisko autora, dla zrozumiatych
wéwezas powodéw, ujete zostato w mic nie méwigce
inicjaty. Podano tylko: ,Z wiarogodnych i auten- -
tycznych Z2rédet zebrat i napisat P. J. K. Podlasiak®.
‘Latwo sig domyS$leé ich znaczenia: ,P. J. K. —
»Pruszkowski Jézef Ksiqdz“. Praca ta wyszta z dru-
karni akurat w roku wydania edyktu tolerancyjnego,
i przedostala sie przez kordon graniczny do b. Kon-
greséwki, by pokrzepié serca dzieci i wnukdéw setek
Meczennikéw podlaskich, by im daé wzniosty przy-
klad wiary ich ojcéw i dziadéw do masladowania.
- Oddajqe niniejsze do uzytku publicznego, jedno
tylko mam pragnienie: Oby wznioste czyny meinych
Wyznawcéw i Meczennikéw Chrystusowych, dziel-
nych obroncéw jednodci Wiary, byty przykladem dla
wspébtezesnych, zwlaszcza dzisiaj, kiedy szatan roz-
petat nad $wiatem krwaw, pozar komunizmu; kie-
dy Meksyk, Rosja, Hiszpania plawiq sig¢ we krwi chrze-
$cijanskiej. Niech Bég Dobry strzeze nmas, by podob-
ne, jak tam, grozq kazdego przejmujqce wypadki, nie
staty sig naszym udzialem. Oby Meczennicy Pod-
lascy uprosili nam uw Pana Zastepéw mestwo i wy-
trwato$é, bys$my niebacznie nie poszli na lep prze-
wrotnych i zbrodniczych haset!

Niech to sprawi Naj$wietsza Maryja Panna, jasnie-
jgca taskami w cudami styngeych obrazach w Le$nej
i Kodniu, dokqd unici udawali si¢ w cigzkich swoich
chwilach, i $w. Jozafat biskup, meczennik za spra-
we Unii, i jej Patron niebieski!

Pisatem w Lesznie pod Warszawq, dnia 26 sierpnia
1936 r., w uroczysto$é Matki Boskiej Cestochowskiej.

X. Marian Stefanowski.
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PROLOG
* ,P0jdz w doling ez

Scena przedstawia polane w lesie. Gdzie sg stale
kulisy i tto tylko stanowi zmiane dekoracyjng, nalezy
przygotowaé inne tlo, przedstawiajqce wnetrze pokoju,
o ile mozna, okazatego. Nalezy urzqdzié, zeby zmia-
na tta mogla nastqpié momentalnie, przez opuszczenie
nowego tla, lecz tak, by to nowe tlo dalto sie zastqpié
poprzednim réwniez momentalnie, w czasie akcji.
-Gdzie sq 2mienne kulisy, tak samo nalezy postqpié
i z mimi, by caloéé dekoracyjna mogla byé szybko
zmieniona. Gdzie jest o$wietlenie elektryczne, moina
tu na maly moment $wiatto zgasié, dokonaé zmiany
dekoracji i ma mowo zapalié.




SCENA 1.
Postaé¢ w czerwieni.

Posta¢ w czerwieni: Nigdy, przenigdy nie ustg-
pie! Przebojem pdjde naprzéd!.. Przez morze
krwi, przez wal trupéw, byle dojéé do celu! Pod-
step, zdrada, zemsta, obluda, nikczemno$¢, barba-
rzyhstwo — oto moje $rodld, a przebiera¢ w nich
ani mysle! Naprzéd! Choéby sie ziemia miala
zachwia¢ w swoich posadach, choé¢by oblicze ston-
ca blachman!) zakryl i pozalowal mi jego $wiatla
— ja zawsze przemoca kroczy¢ bede, nie cofne sig
przed nikim i przed niczym — a cate pieklo sekun-
dowaé¢ mi w tym bedzie! Kotzebue (czyt. Koce-
bu*)2), Czerkasskij?), Gromeka?!), Moskwin’),
Aleszko%), Gubanjew?), Dewel8), Kotow?) Aran-

1) bielmo; 2) general gubernator warszawski; *) dy-
rektor depart. spraw wewngtrznych i duchownych przy
general-gubernatorstwie warszawskim, tatar z pochodze-
nia; 4) gubernator siedlecki; %) nastepca Gromeki na urze-
dzie gubernatora siedleckiego; °) naczelnik powiatu bial-
skiego; 7) pomocnik nacz. pow. bialskiego, komendant po-
licji powiat.; ®) pulkownik, kat unitéw; ?) naczelnik pow.

*) Nalezy zwrécié uwage na akcent mowy rosyjskiej;

zgloska akcentowa uwidoczniona odmiennym drukiem.
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darenko1?), Tur!!), Kutanin!?), Klimienko!3), Go-
towinskij!4), a osobliwie Stein (czyt. Sztajn)15),
i Marceli®) galicjanin — oto niewolnicze narze-
dzia moich czynéw, oto istoty w moim reku, przez
ktére dojde do zamierzonego celu!... I ktéz mi sig
oprze? Kto do walki ze mna wystgpi? Nie zadrze
przed niczym i przed nikim si¢ nie zarumienig!

SCENA 2.
Posta¢ w czerwieni i postaé w zalobie.

Posta¢ w zalobie: (wchodzi pod koniec monolo-
gu) Czy i przede mng?

Posta¢ w czerwieni: (drgnela na moment) Kto$
jest?! _

Posta¢ w zalobie: Ktom jest? — Znasz mnie do-
skonale, krwiozercza bestio i to nie od dzisiaj!
Po co jeszcze pytasz? Po co ta komedia?

Posta¢ w czerwieni: Kto$ jest? — pytam!

Posta¢ w czerwieni: Wedlug ciebie — zwyecie-
zona, lecz faktycznie zwyciezezyni zlosci, obludy
i zdrady. Zdaje ci sig tylko, ze§ mnie zwyciezyla.
Lecz to twoje pozorne zwyciestwo, gdy ja, zwy-
ciezona, zatryumfuje — stanie si¢ dla ciebie sa-
mej kleska, hanba po wszystkie wieki — grobem!
radzynskiego; 1°) naczelnik pow. wlodawskiego; ') pomoc-
nik nacz. pow. wlodawskiego, komend. policji; !*) naczel-
nik pow. janowskiego; !3) pomocnik nacz. pow. janowskie=
go, komend. policji; !¢) naczelnik policji pow. siedleckiego;
15) putkownik, drugi kat unitéw; 1%) Marceli Popiel, apos-
tata, pézniejszy biskup schizmatycki w Chelmie.
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Posta¢ w czerwicni: Precz mi z oczu! precz!

Posta¢ w zalobie: Owszem, odchodze¢ — lecz
wréce. Ty zas w swej zlosci gryzé sig bedziesz;
pozadasz mnie — ale nie znajdziesz; porwiesz sig
na mnie raz jeszcze — ale mnie nie zmozesz; pod-
niesiesz swe szpony, by na sztuki rozedrzeé¢ skrwa-
wione lono moje — jednak mnie nie obalisz,
a i szpony swoje polamiesz; morze krwi i lez wy-
toczysz — na koniec sama w tym morzu utoniesz.
Ja tymczasem swg l6dke po rozhukanych zlosci
ludzkiej odmetach do jasnej przywiode przystani!

Postaé w czerwieni: (z przekgsem) To pocdzes
w zalobie?

Posta¢ w zalobie: Wiesz dobrze, po co! Z twojej

to przeciez przyczyny, zty duchu Katarzyny, Pa-
wla, Mikotaja, zty duchu Focjusza i Cerulariusza!

Posta¢ w czerwieni: Co?... Precz mi stad!

Postaé w zalobie:  Nienawidzisz prawdy? Nie
mozesz jej znie$¢?

Posta¢ w czerwieni: Precz! precz! (na stronie)
bo oflepnegl... Dziwny jaki$ blask bije od tej za-
Toby, ze spokojnie na nig patrzeé¢ nie mogel...

Posta¢ w zalobie: Nic w tym dziwnego, bos
przywykla do podziemnej roboty. Zegnaj...

Postaé w czerwieni: Czekajl... stéjl... Dokad po-

 dazasz? 3
| Postaé w zalobie: (majestatycznie) W doling tez!
(odchodzi).
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'SCENA'3.
Posta¢ w czerwieni — glos za sceng.

Posta¢ w czerwieni:. W doling tez?... po co?...
Tak... Ta czarna mara groza mnie przejmuje... ni-
szezy owoce tyloletniej mojej mozolnej pracyl...
I c6z mam poczaé? Czy moze mam ustapié?...
Co?... jabym miata ustapi¢? Ha, ha, hal... Niel...
nigdy, przenigdy!.. Hej! zbrodnie, namigtnoSei,
okrucienstwa! Hej! pieklo cale! przyzywam was
na pomocl... Pomoézcie mi zetrze¢ z powierzchni
ziemi te mare Unii na Podlasiu!... Dajcie mi zwy-
cigzyé! Dajcie mi wladze w me rece! Ugascie
ogien, palgcy trzewia moje!... Krwil... az do utonig-
- cla w niej! batéw! katuszy! wiezienia! katorgi Sy-
biru! krwi! krwi!

Glos za sceng: Pragniesz krwi? Napijesz sig
jej az do upojenia, az na Smier¢!

Postaé¢ w czerwieni: (trwoznie) XKtéz tam zno-
wu?... Czyj to glos?... Hejl... odezwij siel.. Kto§
jest!?

Glos za sceng: Su-mie-nie..

Posta¢ w czerwieni: Jaki§ znajomy glos... ale
czyj?.. Na pieklo ci¢ zaklinam, powiedz, kto$
jest? co$ za jeden?

Glos za sceng: Su-mie-nie..

Posta¢ w czerwieni: Czego chcesz?... Ach, tak...
prawda... sumienie... Sumienie?... Ale czy ja mam
jeszcze sumienie?... sumienie?... Ha, ha ha... su-
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mienie... Patrzcie... Ono dzi$ nie poplaca... Frasz-
ki... zawracanie glowy, nic wiecej... Hej, mocy
piekielne! Do mnie, bo trupem padne.. Mocy
piekielne! przyzywam was! (Nastepuje grzmot,
zjawia sie szatan).

SCENA 4.
Posta¢ w czerwieni — szatan.

Szatan: Do uslug! Z glebin piekielnych przy-
bywam na twoje wezwanie, by ci stuzy¢ rada we
wznioslych twoich-zamierzeniach, bo po to prze-
ciez zgdata$ ustugi i pomocy piekiet?

Postaé w czerwieni: (stropmna) Tak... ale... czy
aby wiesz..

Szatan: (przerywajqc) Nie lekaj sig. Wiem,
o co ci chodzi. '

Posta¢ w czerwieni: A wiec znasz moje zamie-
rzenia? Wiesz, czego od ciebie zagdam?

Szatan: Wiecej niz si¢ sama spodziewasz. Zwro-
ce ci jednak malenkg uwage, Ze nie zgdasz ode
mnie pomocy, lecz prosisz o nig. Pamietaj, ze
greczno$é tylko poptlaca.

Posta¢ w czerwieni: A zatem... prosze... No juz
dobrze... dobrze... prosze¢... Doskonale. A zatem...

Szatan: (przerywajgc) Wolnego. Chwileczke
cierpliwosci, a zdumiejesz sie.

Postaé w czerwieni: Wiec méw predzej, bo mnie’
niecierpliwoéé strasznie pali!

13



Szatan: Przede wszystkim — cierpliwoéci. Za- -
raz ci pokrétce przedstawig swoéj plan. Stuchaj

cierpliwie i uwaznie i nie przerywaj mi, bo tego . -

nie znosze.

Posta¢ w czerwieni: (nerwowo) Stucham cier-
pliwie. Mowze predzej!

Szatan: A zatem milcz i stuchaj. W lichych
istotach, a narzedziach twoich, rozpale wszystkie,
jakie tylko byé moga, namietno$ei ludzkie: zadze
stawy, gtéd zaszczytéw, pochwal, nagrdd, orderdw,
goraczke préinej chwatly. Naturalnie, wszystko
to zrobi si¢ bardzo delikatnie, precyzyjnie, z fine-
zja, a przy tym bardzo oglednie, zeby si¢ nie spo-
strzegli nawet, tak Zze zapomng nawet o tym, kim
sa. A ze ,kiedy napchany zoladek, wtedy zby-
teczny rozsadek — jak méwi piekielne przysto-
wie — mojg juz tylko bedzie rzecza tak wszystko
utozyé, zeby skutek byt niechybny. Nie bdj sie,
to juz moja sprawa. Pod moim osobistym kierun-
kiem wszystko udaé sie musi. O skutki nie lgkaj
sie. Ja bede dzialal, choé¢ ty tymczasem zbieraé
bedziesz owoce mojej pracy. Tylko sig zbytnio nie
denerwuj, by$ nie popsula roboty.

Postaé w czerwieni: Przepyszny plan, iScie sza-

tanska my$l! Nawet nie wyobrazalam sobie. Te-
raz wszystkich unitéw powlecze si¢ do prawdziwej
wolnoéci! Brawo! Podobasz mi sig!

Szatan: Nawzajem. Ale powiedz: do schizmy.
Lecz nie koniec na tym. Nic nie ma bez ,,ale“.

Postaé¢ w czerwieni: Nie rozumiem...

14



Szatan: | Zaraz zrozumiesz. Wolnego. Kto sig
zbyt $pieszy, ten sig nie cieszy. Teraz, naturalnie,
na poczatek tylko... nie denerwuj sig... podpisz tu
niezwlocznie ten oto malenki cyrograf... To jest
konieczny i niezbedny warunek mojej pomocy...

Postaé w czerwieni: Jak to? mam jeszcze pod-
pisywac?... na co? ‘

Szatan: Nie lekaj si¢ — to tylko na dusze o-
prawcéw Unii. Badz spokojna. Nie przejmuj sig
zbytnio. Przeciez to bagatelka. Prawda?

Posta¢ w czerwieni: (z rezerwag) Czy nie za
wiele zgdasz? _

Szatan: Za wiele? Hm... W takim razie z przy-
kroscig musze ci odmoéwié wszelkiej pomocy i po-
zostawié¢ cie tylko wlasnym silom.. Wybieraj:
woz albo przewoz...

Posta¢ w czerwieni: Nie! W polowie drogi nie
stane. Za wiele ceni¢ wlasna ambicje.

Szatan: Dobrze. W takim razie podpisa¢ mu-
sisz.. Pozwdl krwi z palca... Juz mam... Teraz
poléz podpis o tu w tym miejscu... Tak... dobrze...

Dzigkuje.
" Szatan: Nawzajem. Ale powiedz: do schizmy.

(Nastepuje grzmot, szatan i posta¢ w czerwieni ni-
kng. Gdzie jest elektryczne oswietlenie sceny, moz-.
na na chwilke zgasi¢ $wiatlo, by osoby grajace mogly-
usungé¢ sie ze sceny. Mozna takze na moment opu-
$ci¢ kurtyne i natychmiast ja podnies¢, gdzie oswiet=~
lenie naftowe).
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SCENA 5.%
Straznicy.

(Zanim ukaza si¢ na.scenie straznicy, juz stychaé
ich spiew: ,,Wniz po matuszkie po Wolgie, po sziro-
komu razdoliju“ — pie$n nadwolzanskich flisakéw,
ktéra mozna ujaé w nastepujacy przektad: ,,Z bie-
giem Wolgi matki-rzeki, na szerokich wod bezkresy*).

Straznik I: Czy ty ghlupi, czy ja glupi, czy moze
nasze naczalstwo!?) glupie?18)

Straznik II: Co ty mowisz! Wyplun paskudne
stowo, bo jeszcze kto podstucha i zrobi doniesie-
nie, (rozglada si¢ nerwowo) a wtedy — wiesz,
co by sig z tobg stato.

Straznik I: No jakze tak?

Straznik II: Glupi ty czlowiek, zupelnie glupi,
jej Bohu!19) Zrozumze ty, przeciez naczalstwo
mylié¢ sig nie moze; jak powiada, ze unijaty to pol-
skie buntowniki i mierzawcy (czyt. mier-zawcy??),
co sie przeciwko carowi buntujg, to tak i by¢ musi.
Tak ty zapamigtaj sobie: zeby slonce §wiecito, az
oczy mruzysz, a naczalstwo ci méwi, ze noc, to
noc. Ot co! ‘

17) wladza; 18) takie typy straznikéw spotykaly sie dosé
czgsto, a nawet piszacy niniejsze mial z takimi ,,madrymi
straznikami“ do czyrienia; ) dalibég; *°) plugawcy;

*) Zamiast tej i nastepnej sceny obacz wariant na kon-
cu niniejszej ksigzeczki. Wariant ten moze by¢ zastoso-
wany na scenie, majgcej prymitywne tylko urzgdzenie.
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Straznik It Tak toczno?!), noc czarna, jak skar-
bowe sukno mundurowe, ze choé w pysk bij, nic
nie widadé.

Straznik II: Ot widzisz. Jak rozkaz naczalstwa,
to rozkaz. Jak naczalstwo méwi, to si¢ nie myli,
bo ono naczalstwo, a ty, bracie, stuchaj, stéj smir-
no??) i krzycz na cale gardlo: ura! a gienieralem
bedziesz.

Straznik I: (z przejeciem) Achl...

Straznik II: Tak, tak, braciszku méj rodzony,
tak.

Straznik: Usiade, bo mnie juz i nogi zabolaly
od pilnowania tych glupich unijatskich ibow, co .
si¢ przeciwko carowi - ojezulkowi buntuja. Tak,
oni samego cara nie stuchaja! Co za potworna
zbrodnia!

Straznik 1I: To tak, jakby samego boskiego
przykazania nie stucha¢. Bo co car na ziemi przy-
kaze, to i sam Pan Bog na niebie tego nie odmieni.

Straznik I: Tak, tak. To prawda najpraw-
dziwsza.

Straznik II: Tak, bracie Iwanie Iwanowiczu?3)
Niegodiajew. Ja carowi wiernie stuze az do ostat-
niej kropli krwi. Ach, jak prijatno®!) by¢ na car-
skiej stuzbie i doslugiwaé sig medali. - Ot patrz:
ja juz i medal dostalem za gorliwg stuzbe. A ty
chcialby$ mie¢ medale? co? I ludzie sig tobie kla-
niajg i inaczej zaraz powazajg.

21) tak jest; ) na baeznaié; **) Janie synu Jana — ro-
syjski sposéb wyrazania sig **)przyjemnie.

Bohaterowle wisry. 2
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Straznik I: Ach, bracie Tryfonie Mikalajewi-
czu?’) Prochwostow! Mysélisz, ze ja si¢ nie modleg
o to? Kazdego dnia modle sig i to bardzo serdecz-
" nie. Mysélisz, ze mnie nie byloby prijatno mieé
medale? Och! pelno, cala grud’?6) od czapki az
do butéw i nawet cate plecy ‘medaléw i krestow*).

Straznik II: Krestéw ty, bracie, na plecy nie
zadaj ,bo ci mogg ich nahajka po skérze nadawag,
jak tylko przekroczysz rozkaz naczalstwa i unija-
tom pofolgujesz.

(Tymczasem nastepuje szybka zmiana dekoracyj.
Zamiast lasu ukazuje sie tlo pigknego pokoju).

SCENA 6.
Straznicy —- szatan.

Straznik II: Boze milosierny! Przeciez bylis'f
my w lesie, a tu, patrz, gdzieSmy popadli. Carski
palac, czy co? Bezwatpienia juz za zycia dal nam
Pan Bég takq rado$é za wierna carowi stuzbe!

Straznik I: Prawda! Popatrz no, jakie zlote
Sciany! k

Straznik II: Nieprzymierzajge, jak w cerkwi.
To tak, jakby$my byli w petersburskiej katedrze -
Swigtego Izaaka!

Straznik I: Tak, to carski patac! Smirno! ruki
po szwam!??) ura! ura! ura! A gdyby tak nam,

) Tryfonie synu Mikolaja; *%) grud (,,d* migkkie) pier-
si; *7) rece wzdtuz spodni, jak sig staje na bacznosé.
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wiernym stugom, car - ojczulek choé wédki dat
na zakurzone gardia? co? Jabym caly sztof28)
duszkiem wypit.

Straznik II: Co tam sztof. Jabym na stawe ru-
skiemu carowi nawet i cale wadro wypil i jeszcze
byloby mato! he? Tak jabym jeszcze i sto poklo-
néw w cerkwi wybil.

Straznik I: Nu, i ja nie od tego. Jabym dzie-
sig¢ $wiec postawil przed obrazem $Swietego Mi-
kotaja.

- (Tymeczasem szatan przynosi butelke waédki
i stawia przed straznikami).

Straznik II: Swiety Mikolaju Cudotwérco! pa-
tronie biednych sierot. A toz i wédka! Nasza ro-
syjska wodka. Tak, to niewatpliwie od cara - oj-
czulka podarek za wierng sluzbe. To chyba anio-
towie z nieba przyniesli ja nam na chwale ruskie-
mu carowi.

Straznik I: Nu, ale jakze tu pi¢ z calego szto-
fa? Zeby tak jeszcze chociaz i stakanczyk??) dali.
(pije z butelki) Ale od kogo to moglaby by¢
taka stawna wodka?

Szatan: Podarek od Lucypera na zachete.

Straznik II (odbierajgc butelke): Ty, nie pij,
zostaw i dla mnie! _

Straznik I: Wypijesz wszystko! Zeby cig¢ sto
czortéw zabito. Dawaj! )

28) miara plynéw zblizona do litra; 29) szklaneczka.
*) krzyzéw.
2#
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Straznik I: Ale reszta moja, bo ja pierwszy zo-
baczyt. :

Straznik II: Dosyé. To juz dla mnie.
~ Straznik II: A nieprawda, bo ja pierwszy (wy-

pija reszte). Szkoda, ze tak malo! Stawna wéd-
ka, carski podarek. Stuchaj, Niegodiajew, a mo-
zeby tak z radoéci kamarinskawo3?) zatanczyc¢?
co?

Straznik I: Nu, pazalujs!), sprébujemy.

(Zaczynajg tanczyé, tymczasem nastepuje zmia-
na dekoracyj na pierwotne).

Straznik I: Co? my znowu w lesie? a gdzie
palac? co to takiego? Stuchaj no, Prochwostow?

Straznik II: Aaal.. Wiesz co, bracie? mnie ta
wédka tak jako$ bardzo pali, jakbym, nie przymie-
rzajac, smote pil...

Straznik I: Ty, Prochwostow, nie przypominaj
mi tego, bo$my przeciez za carskie zdrowie pili.

Straznik II: Ale to byla smotla, nie wédka! Tfu!
(spluwa). Jak ja ja pil, to mnie tak co$§ w duszy
méwilo, ze to od Lucypera, cara piekielnego.

Straznik I: Nie moze byé. On by nas, carskich
ludzi, nie $mial nabraé.. To predzej unijatskie
czary... Da’?), to ich sztuczka, beregis’).

Straznik II: Czto za glupoje prikluczenije!34)
Zapomnij, bracie, o tym, co bylo, a przypomnij so-
bie, co nam czyni¢ teraz wypada. My sobie tro-

30) kamarinskij — rosyjski taniec o bardzo szybkim tem-
pie; %) owszem; ) tak; %) miei sig na bacznosci;
3) co za glupie zdarzenie;
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szeczke podchmielili¥®), a tu stuzba stuzbg. Chodz-
my. '

Straznik I: Nu tak, czas nam. A to maszen-
niki®®) unijaty! Jak to ich trzeba pilnowaé! Zeby
to tak da¢ sig im nabraé! Zapomnialem na $mieré,
Ze przeciez mamy rozkaz $ledzenia ich. Mam roz-
kaz nawet na bumagie®’) (wydobywa papier).

Straznik II: Tak, i ja mam. My idziemy w jed-
ne strony, do Lomaz.

Straznik I: ‘W tym to i cala rzecz, ze nie do Lo~
maz. U mnie napisane: ,,w dierewniu3$) Swory*,
 a nam przeciez obu razem ié¢ przykazano. Tam

‘u buntownikéw unijatéw wesele. Tajne policjan-
ty wysledzili, ze oni brali §lub w Krakowie u Je-
zuitow.

Straznik II: U Jezuitéw! Boze Swiety! u Je-
zuitow!

Straznik I: Nu, my im damy wesele! Popamieg-
tajg nas do samej Smierci! Areszt w Bialej obszer-
ny, a w BrzeSciu forteca jeszcze obszerniejsza. Oni
$mieli do $lubu i§¢ za granice do Krakowa, do Je-
zuitéw! Ot co, slyszysz ty? I to jeszeze do Jezu-
itow, tak jakby to w Sworach cerkwi prawostaw-
nej i ruskiego popa nie byto! Ot i jawny bunt prze-
ciwko carowi! Jej Bohu, bunt!

Straznik II: Ale$ ty, Wanka??), widaé zglupial
do reszty. Przeciez my idziemy razem, do Lomaz.

35) podpiliémy; %) lajdaki; 37) na papierze; 32%) do wsi;
) Jasku.
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Straznik I: U mnie w bumagie stoi: ,,Swory*.
Czytaj, ty przeciez gramotnyj0).

Straznik II: Ity gramotnyj. Czytaj, u mnie wy-
raznie stoi napisane: ,Yf.omazy‘.

Straznik I: Czto za glupost’i1)! Przec.:iei naczal-
stwo nie myli sie. Gdzie Swory, a gdzie Lomazy?

Straznik II: To chyba te czorty unijaty tak po-
mieszali, bo przeciez naczalstwo nie myli sig... Tak,
naczalstwo nigdy myli¢ si¢ nie moze, bo ono na-
czalstwo i carowi stuzy. (po chwili) Wiesz, Wa-
niuszai?), tak zrobimy: najpierw pdjdziemy do
Swor na wesele, a potem do Lomaz, co?

Straznik I: Nuy, plewat’!*3) Niech i tak bedzie.
Szkoda tylko, ze juz nie ma wédki. Dobra byla.
A! buntowszczykiltt) Jakem na carskiej stuzbie
straznik, tak jeszcze dzisiaj w tiurmu’) ich za-
pakuje!

Straznik II: Tak, na stawu russkomu cariu!40)
(wychodzg $piewajac): “Na slawu nam, na slawu
russkomu cariu, ura!*

SCENA 7.
Nowozency — unici — unitki.

Unita I: (wchodzi nieSmiato, rozglada sig ostroz- .
nie na wszystkie strony; za nim dopiero po chwili

10) pidmienny; 4!) co za ghlupia rzecz; 4%) Jasienku;
) pluje na to wszystko; 4) buntownicy;*’) do wigzienia;
40) na chwale rosyjskiemu carowi.
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‘wychylaja sie inni) Juz poszli sobie nareszcie na
cztery wiatry! A popite to, jak nieboskie stworze-
nia. Dobrze, ze nas nie zobaczyli, bo zleby z na-
mi bylo. Jakich to doczekaliSmy si¢ czaséw! Bo-
ze, zmiluj sig nad nami!

Unita II: A teraz, aby si¢ tylko szczesliwie dostaé
do domu. No, krakowska paro, uwazajcie, uwa-
zajcie, aby was nie schwytano, bobyscie juz swia-
ta Bozego nie ogladali, Ze to niby buntujecie sig
przeciwko carowi, ze po katolicku chcecie si¢ po-
braé. :

Miody: Kiedyémy si¢ tyle mil z Krakowa az
tu dostali, to i te milke drogi moze Bég milosierny
nas ochroni.

Unitka I: Ale i strzec si¢ nie zawadzi, a ostroz-
nego sam Pan Bdg strzeze. I na tej ostatniej juz
mili krecg sie cale gromady straznikéw, zandar-
moéw, szpiegéw, gotowych nie tylko nas, ale i wlas-
nych rodzicéw, wlasne swoje dzieci oddaé¢ w re-
ce siepaczy, byleby pozyskaé laske w oczach ty-
ran6w, dostaé nagrode.

Unitka II:  Oj, tak, tak. Prawda to, jak Bog na
niebie.

Unita II: Wszystko w rekach Boga. Teraz ro-
zejdzmy sie spokojnie na wszystkie strony. Mlo-
dym radze pozostaé tu az do nadejécia nocy i wte-
dy dopiero niech chylkiem, a ostroznie podazaja
do domu, niech uciesza rodzicéw. O nieszczgscie
nie trudno. Widzieliscie straznikéw? No, zostan-
cie z Bogiem. Slohce juz zachodzi. Jutro w do-

23



mu zabawicie sie. Moze si¢ wam nic zlego nie
wydarzy.

(Wychodzg wszyscy, pozostawiajac mlodych).

SCENA 8.
Miodzi.

‘Miody: Andziu, usiadZmy tu pod drzewem, od-
pocznijmy chwilke. Starsi maja racje. Jak sig
$ciemni, podazymy do domu, Bdg da, szcze$liwie.

Mloda: Dobrze, Jedru$. Niech tak bedzie. Do-
loz moja, dolo!

Miody: Oby nam Pan Bég dodat tylko sit, bys-
my zdolali oprzeé si¢ pokusie i w ]ednoscx Wiary
Swietej wytrwali do konca!

" Mloda: Daj Boze!

Mlody: Cigzkie idg czasy na $wieta Unie, kie-
dy, by $lub wzigé, trzeba uchodzi¢ za granicel...
Dzieci chrzei sig po kryjomu, a umartych grzebie
pod ostona nocy! Neronowe wracaja czasy!

Mtloda: Powiedz lepiej: antychrysta czasy!

Mlody: Podobno Koniuszewskich z Klody przy-
muszali do cerkwi, ale oni sig oparli. A kiedy ich
obtozono wielkimi karami za to, ze nie chcieli
dziecka zanie$¢ do chrztu do popa, wigc poszli
gdzie§ po kryjomu do spowiedzi, potem nagoto-
wali wieczerze, jak na $wieto, pozegnali si¢ z sa-
siadami, jak na podréz, weszli do stodoly, zaparli
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drzwi 1 zywcem spalili sie wraz z dzieémi, zeby
tylko nie wyrzekaé si¢ wiaryi7?).

Mtoda: Matko Boska, zlituj si¢ nad nami bied-
nymi! Jedru$, cokolwiek bedzie, przyrzeknij mi,
ze sie wiary nie wyprzesz, ze katolikiem zosta-
niesz do $mierci...

Mlody: (podnoszac prawa rgke do gory) Tak
mi dopomoz Bog! Tak mi dopomdéz Matko Boska!

(Wchodzi posta¢ w zalobie).

SCENA 9.
Miodzi — posta¢ w zalobie.

Posta¢ w zalobie: Wytrwacie, bo Bég z wami.
Zostaliécie bez pasterzy, bez $wiatyn, bez sakra-
mentéw — lecz odtad Bdg bedzie pasterzem wa-
szym. Wiele bedziecie musieli przenie$¢ niedoli,
utrapien; wiele tez wylejecie; rany srogie zada-
waé wam beda, krew waszg przelewa¢. Wrodcy
czasy Nerona i Dyoklecjana! Odbiora wam wasz
wlasny dobytek, bydlo wasze nawet pobija, z chat
waszych wyzenig was, na tutactwo skazg, do wie-
zienia, w katorgi Sybiru! Czeka was ucisk wiel-
ki, bardzo wielki, a w koficu palma meczenstwa!
Wytrwaj, unito, do konica, mocny i staly w wie-
rze, a ci, ktérzy cig meczyé i gnebi¢ bedg — sami

47) Wypadek ten mial miejsce we wsi Ktloda, parafii
‘Horbéw, koto Bialej. N
|
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kiedy§ w meczarni i trwodze poginal... (mtodzi
wstaja) A teraz p6jdz za mng... Oto dzien twdj
przyblizyl sie.. wybila godzina twoja.. Péjdz
w doling tez!...

Kurtyna zapada.
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AKT L
Wesele

Scena przedstawia wnetrze wiejskiej zagrody, od-
powiednio przystrojonej na wesele. Muzyka gra, mlo-
dziez tanczy. Podczas zabawy podnosi si¢ kurtyna.

SCENA 1.
Uczestnicy wesela.

QOjcice:  (po skonczeniu tanca) No, dzieci dro-
gie, zabawiajcie sige, bo to przeciez dzisiaj wasze
wesele — ale ostroznie, bo kto wie, co jutro nam
przyniesie? Kto wie, czy czasem dzisiaj jeszcze
do wigzienia nam p6jéé nie wypadnie, zeémy to
naszego koéciota przed straznikami bronili, gdy
nam zabierali organy? Wreszcie, ze do §lubu cho-
dziliscie az do Krakowa...

Unitka I: I ze$my narzuta-popa schizmatyckie-
go nie wpusécili na plebanie...

Unita I: Na domiar nieszcze$é naszych, jakby
na uragowisko prawdzie, odczytano nam w urze-
dzie gminnym, a w Bialej to i na rynku takze od-
czytano, ze my wszyscy, unici, na kleczkach pro-
siliémy cesarza, zeby nas przyjat na prawostawie!

Unita II: Przeciez to straszliwy falsz!
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" Wszysey: Falsz! falsz!

Matka: Niedoczekanie ich! Lepiej trupem pa$é,
niz wyrzekaé si¢ wiary!

Wszysey: Lepiej trupem pasé!

Unita II: Do Hruda az wojsko przyszlto i ko-
zacy i tak dopiero osadzili popa, a ludzi, co bro-
nili koéciola i plebanii, srodze pobili, a sporo tez
i do aresztu pozabierali.

Ojciec: Oj tak. W niektérych miejscach, jak
stychaé, sa nawet zabici i ranni.

Unitka I: Czyz to prawda? Zabici s3?

Ojciec: Tak, zabici i pokaleczeni. Sa zabici
w samym Hrudzie, w Horbowie, w Lomazach,
a podobno i gdzie indziej. A i do wigzienia sporo
pobrali. A u nas to lepiej? A nie zabrali to od
nas do wiezienia Nicefora, Izydora i Jozafata Go-
retéw i Grzegorza Sienczyka? A ilu to pognali do
Rosji jak bydlo jakie!

Wszysey: Jak bydio!

Unita III: Gorzej bydia nawet.

Mtloda: Doloz moja, dolo!

Mtlody: Nie strachaj si¢, Andziu, choé¢ prawdzi-
wie ciezkie idg czasy. Ale ¢6z my na to poradzi-
my? Jednak sprawostawi¢ to si¢ nie damy. O,
nie!

Matka: Lucyperskie czasy, moiScie wy kochani...

Unitka III: Ot, bo nie wiecie jak robi¢. Jak
przyjda strazniki na ten przyklad zabieraé dzie-
ciaka do chrztu do popa, to im zaraz ukropem
w $lepia!l Niech kazda kobieta ma w pogotowiu
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kamien w kieszeni. Jak wpadng — to kamieniem
w leb i juz. Oni nas batem, to my ich czym po-
padto.

Unitka II: Zawsze trzeba mieé przy sobie sie-
kiere albo dobry néz, to nie zawadzi. Zawszeto
powtarzatam i powtarzam.

- Unita III: Kiedy wy, kobiety, zawsze skore je-
steScie do béjki. Wolnego, nasza sprawa Swieta,
~ to nie trzeba jej miesza¢ ze ztem. Po bozemu za-
czyna¢ kazda sprawe i po bozemu konczyé¢. Pa-
mietacie chyba, ze tak nam zawsze mawial nasz
nieodzalowany ksigdz proboszez, ktérego od nas
wypedzil gubernator, Ze nie wiadomo nawet, gdzie
on, biedaczysko, si¢ teraz obraca. Wywiezli go
w nocy i to tak nagle, ze aniémy go pozegnali. Na-
wet nie mégl i poblogoslawié¢ nas.

Miloda: Mo6j Boze! gdyby on tu byl, gdyby byt!

Unita I: Oj, tak, tak!

Matka: Ale co to pomoze narzekanie? (do mlo-
dziezy) No, ale sie zabawiajcie, zabawiajcie, boscie
mlodzi. Potem plakaé bedziecie. A teraz, kiedy
was jeszcze do kryminalu nie biorg, to si¢ wesel-
cie. Dalej do tanca, pokreécie sig! Mlodym we-
solo$é nie zawadzi. No, muzykanci, zacznijcie co
wesolego!

(Muzyka zaczyna gra¢, mlodziez idzie do tanca. Po
kilkunastu taktach muzyki wchodzi dawny ich pro-
boszcz przebrany, tak ze go nikt nie poznaje. Ma
sztuczng brode i wasy. Na widok nieznajomego mu-
zykanci przestaja gra¢, obecni z niepokojem skupiajq
si¢ w grupki, nie wiedzgc, co czynic).
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SCENA 2.
Ciz sami — ksiadz.

Ksiadz: Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus...

Wszyscy: (nie$mialo, bo nie wiedza kto jest ten
przybysz) Na wieki wiekéw, amen.

Ksigdz: Pokéj temu domowi! Pokédj wam
wszystkim!

Wszyscy: (niesmialo) Witajcie nam...

Unita II: (na stronie) Glos jakby naszego ksig-
dza...

Ksiadz: (zdejmujac przyprawiong brode i wasy)
Tak, to ja, wasz proboszez... Przypadkowo tu je-
stem.

Wszyscy: (radosnie) Aaal... Witajcie, ojcze! wi-
tajcie! (obstepujg go i witajg).

Ksigdz: Witajcie, dzieci kochane! W takim
przebraniu mnie widzicie, bo inaczej nie mégthym
sig tu dostaé. Sledza mnie, szukajg.

Wszyscy: Ojciec nasz! Ojciec kochany!

Matka: Gdziez wy sig teraz podziewacie, ojcze?

Ojciec: Grzecznie prosimy siadaé. (do obec-
nych) Rozstapceie sig, dajcie ojeu miejsce przy sto-
le, pierwsze miejsce. (do ksigdza) UsigdZcie, ojcze,
i zjedzcie z nami choé kawatek chleba i poblogo-
slawcie mloda pare, co to wrécita wezoraj od $lu-
bu z Krakowa. Oj! jakie to teraz czasy, jakie
czasy!
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Miodzi: (klgkaja przed ksigdzem) Poblogostaw-
cie, ojcze, bo my przecie wasi paréfianie.

Ksiadz: Niech wam Boég blogostawi i strzeze
przed zarazg schizmy, a Matka Boska niech was
oslania plaszczem swej przemoznej opieki...

Milodzi: Bdg wam zaplaé¢, kochany nasz ojcze!

Rodzice: Bog zaplaé za blogostawienstwo!

Unitka I: Co za go$¢! co za go$¢! A nam teraz
tak smutno, oj, smutno!

Unita IIl: My teraz sieroty: bez kosciola, bez
pasterza, bez sakramentéw Swietych, bez nauki.
Do koécioléw lacinskich straznicy nam chodzié
zabraniajg, przepedzaja nas, jak zapowietrzo-
nych!...

Unitka III: Jak to dobrze, zesScie, ojcze, o nas
nie zapomnieli. )

Ksigdz: Dzieci moje! Zawsze was uczylem, ze
Boég tego nigdy nie opuéci, kto sig Nan spusci...

Unitka II: (przerywajac) Pamigtam. To bylo
moéwione na kazaniu w ostatni odpust. Ostatni
on byt dla nas, ostatni! (do obecnych) Pamigtacie? '

Wszyscy: Pamietamy, pamietamy!

Unita I CobySmy nie mieli pamigta¢! Pamig-
tamy!

Unitka I: Tego do grobowej deski nie zapomni-
my! )

Unita III: Kazde slowo pamigetamy i to dobrze!

Ksigdz: Ot6z i nas Pan Bog nie opusci, jezeli
tylko z Nim trzymaé¢ bedziemy. Nie upadajcie na
duchu. Bég z nami. Do cerkwi schizmatyckiej
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nie chodZcie, bo to zaraza dla dusz waszych. Po-
péw nie stuchajcie, bo oni nie od Ojca $wigtego
wladze biorg, lecz od cara i jego schizmatyckiego
synodu.

Unitka II: Gdziez wy teraz, ojcze, jeste$cie? co
porabiacie? Bardzo$my ciekawi wiedzieé.

Ksiadz: Moi drodzy, gdy nadarzy sie jeszcze
sposobno$é, a Bég milosierny pozwoli, wpadne tu
do was, to porozmawiamy. A teraz zaklinam was
na wszystko, rozejdzcie sig po cichu, bo moze by¢
bieda. - Straznicy was $ledza i sa juz nawet na tro-
pie. Moze lada chwila tu wpadna i do wigzienia
was zabiora. Przypadkowo sig o tym dowiedzia-
tem, przechodzac przez Lukowce. Jak widzicie,
jestem w przebraniu i niby to, dla niepoznania,
handluje nierogacizng. Otéz w Eukowcach roz-
mawiatem z jednym z naszych, ze Stasiukiem, i da-
Yem mu sie poznaé. On to wlaénie przestrzegl mnie
o wszystkim, bo sig¢ przed nim pijani straznicy wy-
gadali. Dlatego i tu do was przyszedlem. Po co
macie si¢ bezpotrzebnie naraza¢? Czas nagli. Zo-
stancie z Bogiem.

Matka: Choé bochenek chleba wezcie, ojcze na
droge. Ze szczerego serca ofiarujemy, jako pra-
wowitemu naszemu proboszczowi. I korowajal)
kawatek na pamigtke wesela.

Ksigdz: Darem serca waszego nie wzgardze
i z ochotg ten chleb i korowaj biore. Lecz bacz-

1) Korowaj — specjalnie pieczona bulka weselna, jako
honorowe danie.
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no$¢! Nie narazajcie si¢ niepotrzebnie. Zostancie
z Bogiem i niech On wam blogostawi! (naklada
brode i wasy i zmierza do drzwi wobec ostupia-
tych domownikéow).

Wszyscy: Niech Boég szezesliwie prowadzi...

(Po wyijsciu ksiedza zalega chwilowa cisza).

SCENA 3.
Ciz sami, co w 1-¢j scenie.

Ojciee:  (po chwili) Ha, kiedy tak, to nam sig
trzeba nie na zarty pilnowac.

Unita IIL: - Najlepiej bedzie, jak sig zaraz poroz-
chodzimy.

Ojciec: Jadlo pochowaé. Domownicy niech sig

przebiorg w codzienne ubrania. (do muzykantéw)
Wy tymeczasem do stodoly, a potem wracajcie do
domu.
I Mloda: (przez lzy) Nawet i zabawi¢ si¢ nie
dali... Wszedzie nas tylko szpieguja i szpieguja...
Takie to moje wesele! (z rezygnacja) Ale trudno
— c6z robié?... Zaraz si¢ przebiore.

Ojciec: Trzeba si¢ nam naradzié, jakby sie ttu-
maczyé na ten przyklad, gdyby tu przybyli straz-
nicy?

Unita I: Tak nagle si¢ to wszystko stalo, zZe
i czlek jezyka w gebie zapomnial. RadZcie, sasie-
dzi. Moze sie znajdzie jaka madra rada...

Unita II: A czy tak lap-cap mozna co madrego
" wymysleé?

Bohaterowie wiary. 3
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Unitka III: RzeczywiScie, ze si¢ tego tak zaraz
na poczekaniu nie zrobi.

Miloda: A ja juz mam!

Wszyscy: Co takiego? moéw!

Miloda: Postuchajcie, ojcze, matko, postuchaj-
cie i wy wszyscy. Toé to dzisiaj mamy 26 lipca,
Swietej Anny, mojej patronki. Moje imieniny, to
sie i zabawiamy.

Wszyscy: Prawda, prawda!

Mtody: A to$ dopiero dobrze wymysélita, Andziu.

Ojciec: Na Smieré o tym zapomnialem.

Matka: I ja tez.

Milody: To i gotowe tlumaczenie. Tylko czy to
aby co pomoze?

Miloda: A kto wie?

SCENA 4
Ciz sami — parobczak.

Parobczak: (wpada zdyszany, wystraszony)
Straznicy we wsi! Juz sa tu niedaleko... (Wskazu-
je na jednego z gospodarzy). Za waszg stodolg,
bo idg przez ogrody...

(Nastepuje wielkie zamieszanie).

Ojciec: Przez alkierz w podwoérze i za stodote, -
predzej!

Matka: I zaraz w réw. Przykucnaé¢, a potem
chylkiem pod ptotem koto $pichrza. :

Mloda: Boze! Boze! Straznicy idg! Matko
Boska Kodenska, ratuj nas!
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Unita I: Spokojnie i bez halasu. A moze oni
nie do nas ida? Jak bedzie cicho w domu, to moze
oming...

Unita II: Oj, nie oming. Jak idg, to pewnie ze
nie gdzie indziej, tylko tutaj...

Unitka II: Spieszcie sig i uciekajcie, gdzie kto
~moze. Predzej, predzej.

Matka: O moéj Boze, co z nami bedzie!

Ojciec: Bedzie — co Bog da! Jego wola, nie
nasza.

(Zaczynaja sie rozchodzi¢ gdy tymczasem daje sig
stysze¢ $piew straznikéw: ,,Nasz car — nasz atiec, nasz
palkownik maladiec — ,Nasz car — nasz ojciec,
nasz putkownik zuch®. Slychaé¢ tupot butéw za drzwia-
mi).

Ojciec: (zegnajagc si¢) W imig¢ Ojca, i Syna,
i Ducha Swietego! Gotowiscie na $mier¢?

Obecni: Gotowismy! Niech si¢ dzieje wola
Boza!

SCENA 5.
Milodzi — rodzice — straznicy.

Miloda: (wystraszona na widok wchodzacych
straznikéw) Jezus, Maryja! To juz po nas. (wcho-
dzacy straznicy widzg ostatnich wychodzacych
gosci).

Straznik I: Nu, golgbeczkl, sokoliki! My do
was w goécing na przyjecie, bo slycha¢ bylo, ze tu
gltoéno. Nu i pierogami pachnie, kietbasg, no i o-
czyszezona, to znaczy wodky. A céz to wy sie tak

3#
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poubierali, jakby na jaki prazdnik?). Nu, u was,
widze, dzisiaj wielki prazdnik. A jaki to u was
dzisiaj prazdnik?

Ojciec: (przychodzac do siebie po przestrachu)
Napijcie sie, panie strazniku, woédki za nasze zdro-
wie. '

Straznik II: Nu, koniecznie, ruski czlowiek
wbdka nie gardzi i zakaska, tez nie gardzi.

Straznik I: Ruski cztowiek do wodki stworzo-
ny. Wania, w twoje rece — na stawu ruskomu ca-
riud), ura!

Straznik II: Ura! (pl]e) Nu, gospodarzu, a wy
napijecie sie na stawe rosyjskiemu carowi?

QOjciec: Czemu nie? (pije).

Straznik I: No, ale co za $wieto dzisiaj u was?
Czy odpust? czy moze wesele? co? Gadaj stary!
Ja straznik na carskiej stuzbie, ponimajesz?4)“Ja
mam prawo pytac.

Matka: Dzisiaj jest $wietej Anny, a mojej, tej
oto, cérce na imi¢ Anna. To i dziewczeta i chlo-
paki przyszli do nas, tak niby odwiedzili nas...

Straznik I: To po co tak predko pouciekali, jak
nas zobaczyli? Co to my czorty, czy co? My by
z nimi potancowali. y

Straznik II: Tak, odwiedzili. Nu, i my was tak-
ze odwiedzili. Wy radzi nam? No co, radzi wy
nam? he?

2) $wieto; %) na chwale rosyjskiemu carowi; ¢) rozu-
miesz?; )
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Straznik I A te kokardy to co? a? Niet’) (wska-
zuje na mlodych) to ich wesele! Ezesz, stary! To
wesele!

Matka: Naszej Andzi imieniny, dzisiaj przeciez
Swietej Anny. Prawde méwie wam, jak na $wie-

tej spowiedzi, ze dzisiaj naszej Andzi imieniny.

Straznik It (odpychajac matke) Won stara!
Ja wam dam! Wy mierzawcy. (czyt. mier-zaw-
cy%), wy papisty! wy buntowszezyki! Przeciwko
carowi - ojczulkowi bunt podnosicie, prawostawia
przyjaé nie chcecie, do cerkwi nie chodzicie, popa
nie stuchacie. Ot — jawny bunt. A wot wam bu-
maga?), w ktérej stoi napisane, ze tu u was kra-
kowskie wesele! A mierzawcy! Wam sie zachcia-
to wesela! Do tiurmy péjdziecie wszyscy! (do
mlodych) a wy najpierw. Ty, patrz, ja wladza,
a wladze¢ trzeba szanowaé i powazaé. Ot u mnie
i medal za stuzbe (spostrzega szkaplerz na pier-
siach u mtodej). A to co?

Mloda: (zakrywajac szkaplerz rekami) Nie do-
tykajcie sig, to poSwigcony szkaplerz.

Straznik It Co? polskie latki? (zrywa szkap-
lerz).

Mloda: Oddajcie mi go zaraz! To Swieta rzecz
dla mnie.

Straznik I: Won mi stagd! My tu zaraz i rewi-
zje zrobimy, czy tu u was wszystko blagopomysl-
nie) (otwiera kufer i przewraca w nim). Ot ko-

) nieprawda; ¢) plugawi ludzie; 7) a oto papier.
) lojalnie;
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rale. (na str.) Przydadza sie¢ dla mojej Soni?)
(chowa korale do kieszeni). A eto!%) co za ksigz-
ka? Na jakim ona jezyku drukowana? na pol-
skim? a? )

Miloda: To moja ksigzeczka do nabozehstwa.
Zostawcie mi jg, wam nic po niej.

Straznik I: Modlitewnik, znaczy?

Mloda: Tak, modlitewnik.

Straznik I: Polski?

Miloda: A jakzeby? My przeciez Polacy.

Straznik I:  Tego nielzja!l). Wy r us ki e ludzie,
nie zadne Polaki (zabiera ksigzeczke). I wy $mie-
cie posiadaé polskie ksiazki? To bunt przeciwko
carowi, to zdrada, to... podlos¢!

I Ojciec: Uspokdjcie sie, panie strazniku. Po co
tyle hatasu? Ot napijcie sie lepiej wédki.

Straznik I: Nu, wédka wédka, a robota robota.
Dawaj nam po butelce w kieszen, a ja musze po-
Spieszy¢ sie z rewizja, bo nie mam czasu. (podnosi
matla ksigzeczke) A to co?

Straznik II: Pokaz, ja polskie bukwy!2) znam.
(czyta) Ka... te... katechizm rim... rimsko... katoli-
cki. Katechizm rimsko - katolicki. Aaa! Ot co
u nich! Rimskie katechizmy maja, co w nich jest
bunt przeciwko prawostawiu.. Do tiurmy! ich...
Buntowszezyki... My was aresztujemy i zabieramy
do Biatej!

%) Zosi; 19) to; 1) nie wolno; 12) litery;
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Ojciec: Pusécie ich! Mnie zabierzecie starego!
Ich zostawcie, co oni wam winni?

Straznik II: Paszol won!13) (uderza ojca pie-
$cig w piersi z takg silg, Zze starzec pada na ziemig
zemdlony; straznicy wkladaja na obecnych kaj-
danki; matka i dzieci podnosza krzyk na widok
omdlatego, ktérego uwazajg za zabitego).

Matka: Panie strazniku! Co wy robicie? Za-
stanéwecie sie.

Miloda: Panie strazniku, co ja winna? Co wi-
nien mdj ojciec, zescie go zabili? (przypada do oj-
ca) Ojcze moj rodzony. Ojeze!ll....

Straznik I: (brutalnie odrywa ja od ojca) Won
mi stad skatina!t) Marsz do tiurmy. Nie boj sie,
stary jeszcze nie zdechl, tylko go zamroczyto. Tyl-
ko was odprowadzimy do soltysa, to i po niego tu
jeszcze przyjdziemy.

Miody: Czego wy jej ublizacie? To moja Zona,
a to moj tesc.

Straznik IL: A ty, polska sobako,“) milez, bo
ci zghy policzg!

Milody: Nicem nie winien, wigc czego mi urg-
gacie?

Straznik II: Milez! lajdaku, buntowniku! (tym-
czasem straznik pierwszy wypréznia zawartos$é
kufra i wigze w ttomok do zabrania). No marsz
do tiurmy!

13) idz precz; %) bydle; %) psie.
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Matka: Zostawcie mi ich! To moje dzieci. Ja
za nich péjde do wiezienia. :

Strainik II: Milcz stara! Péjdziesz i ty, poj-
dziesz, bo$ zanadto pyskata.

Matka: Péjde, ale mi ich zostawcie w spokoju!
(straznicy wyprowadzaja aresztowanych)

Miloda: (wyrywa si¢ do ojca, ale ja straznik
wstrzymuje) Ojcze! czy ciebie ujrze jeszcze kie-
dy w zyciu? Ojczel.

Straznik I: Marsz buntowszczyki, mierzawcy!

(wychodza, zostaje lezacy ojciec)

SCENA 6.
Ojciec sam.

Ojciec: (po chwili unosi sig¢ cokolwiek i rozgla-
da po pustej izbie): Dzieci mojel... dziecil... Oool...

(pada omdlaty).

Kurtyna zapada.
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AKT IL

W kancelarii naczelnika powiatu

SCENA 1.
Naczelnik powiatu — pulkownik — pop —
urzednik powiatowy — unici.

Naczelnik powiatu: No, dtugo to jeszcze bedzie
tego buntu przeciwko cesarskiej woli? Dlugo je-
szcze bedziecie sig upierali przy swojej glupocie?
Czy nie wiecie, ze cesarz tak rozkazuje i tak byé
musi? Zrozumieliécie, batwany? co?

Unita I:  ,JA czy to Pan Jezus cesarzowi i rzg-
dowi oddat wladze nad swoim KoSciolem, czy tez
Sw. Piotrowi, ktérego opokag Koséciola nazwal?
Wyécie sig, panowie, juz odlaczyli od Piotra i od
Chrystusa, dajcie wigc nam przy nich pozostaé“.

Naczelnik: ,,Ja mam ze sobg swoich apostoléw-
kozakéw, i gdy oni wam ko$ci poobierajg do czy-
sta, wtedy poznacie, czym jest wasza unicka reli-
gia i czy ona z waszym papiezem potrafi was o-
bronié?* ¥

Pop: Naszg prawostawng wiara opiekuje sig
sam cesarz. Wiec kto prawoslawia nie przyjmuje,
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ten przeciwko cesarzowi bunt podnosi. Prawda,
panie naczelniku?

Naczelnik: To jasne, jak stonce, i nie potrzebu- -
je zadnych dowodow.

Unita II: , My cesarza szanujemy, lecz wiary
naszej katolickiej nie porzucimy*.

Unitka I: ,Nasza unicka - katolicka wiara naj-
$wietsza i najlepsza, to tez ja dlatego wszyscy wo-
limy, niz schizmatycka - prawostawng, ktéra sie
odszezepila od Rzymu®.

Pop: Oj, dzieci z was, dzieci! Nie rozumiecie
nawet tego, co méwicie. To wyScie sig odlgczyli
wraz z papiezem od prawoslawnej rosyjskiej cer-
kwi! Wolicie stuchaé¢ polskich ksiezy i panow.
,Czy nie wiecie, ze to wasi wrogowie? Kto was
morduje? Kto do wojska oddaje? — oni. Za
to, ze nie stuchacie cesarza, pojdziecie wszyscy do
piekia; i starzy i mali. Slyszycie?

Naczelnik: , ByliScie dotad pod panami, mor-
dercami waszymi. Oni was katowali, jak zwie-
rzeta. A dzi§, gdy skoéra na karkach zagoila sig,
juz nas i cesarza stuchaé nie chcecie. Przywykli-
$cie do bata. Chcecie. aby wam za updr znowu
wasza skoére poobieraé¢?‘

Unita III: My najja$niejszemu panu do $mier-
ci bedziemy wdzigezni, ale panéw naszych nie ma-
my za co przeklinaé. Nie wszyscy oni byli Zli.
My$émy nie tylko od nich mieli grunt, domostwo,
dobytek, lecz. dawali oni nam zboze na zasiew i do
zycia, gdy go nam brakowalo. Gdy nas kalectwo
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lub choroba nawiedzila, to zawsze nam przywiezli
lekarza, kupili lekarstwo, poprosili i ksiedza ze
Swietymi Sakramentami, aby czlowiek nie umie-
ral, jak bydle. Jezeli kto we wsi upijal sig, pana
nie stuchal, robit mu szkode, krad} lub leniwy byt
do pracy, takich panowie karali, a niepoprawnych
totrow oddawali do wojska. Za co ich przeklinaé,
wielmozny panie? Dzi§ nam jest gorzej, niz daw-
niej bywalo“.

Naczelnik: Céz to? moraléw nas tu przyszliscie
uczy¢? Obrazacie przez to cesarza, obrazacie rzad
i osobe duchowna, przed ktéra stoicie.

Pulkownik: ,Najlepsza wiara prawoslawna, a
ze cesarz tak kaze, czemuz wigc opieracie sig?“

Unitka III: ,,A czemuz to pan putkownik nie
przyjal prawostawia, kiedy powiada, ze prawoslta-
wie lepsze od jego luterskiej wiary?*

Pultkownik: ,Cesarz ode mnie tego nie wyma-
ga. A zreszta, co wam do tego?“

Naczelnik: Milezed! Jeszeze i panu pulkowni-
kowi ublizacie! A nie wiecie tego, ze na jego roz-
kaz wszyscy mozecie lec trupem i to zaraz?

Unita I: Wola Boza, nie nasza.

Pop: To jawny dowdd, zeScie buntownicy, ze
wladzy nie szanujecie, bo gdybyscie ja szanowali,
to byscie z ochota i wdzigcznoscia zostali prawo-
stawnymi. -
| Naczelnik: , Kto u was jest przywddca?*

Unita I: , My wszyscy jesteSmy przywoédeami®.
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Naczelnik: , Podle nasienie! (po chwili) No,
przyjmujecie prawostawie? -

Wszyscy: Nie, panie naczelniku!

Naczelnik: Dlaczego?

Wszyscy: Nie chcemy i nie mozemy.

Pop: ,,To przeciez wszystko jedno, tylko wam
oczyszezamy nabozenstwa wasze z dodatkéw facin-
skich“. :

Unita I: ,Jezeli wszystko jedno, to dlaczego
nie zostawicie nas w spokoju? Dlaczego nam nie
pozwalacie, jak dawniej bywato, $piewaé¢ w ko-
Sciele Rozanca, godzinek, naboznych polskich pies-
. ni? Chcemy, aby do nas przemawiano po polsku,
bo my jezyka rosyjskiego nie rozumiemy; aby sig
we Mszy $w. modlono za papieza, jak dawniej by-
walo, a jak jest w ko$ciotach tacinskich; aby w na-
bozehstwach nie robiono zmian schizmatyckich;
aby nam przywrécono organy. (do naczelnika)
Wolimy byé wiernymi psami przy dawnej, a Swig-
tej ojcdw mnaszych wierze i bez waszych popéw,
niz waszymi ludZmi i waszymi braémi, zmieniajgc
religie Swieta na wyznanie prawostawne, dla nas
tak straszne i wstretne®.

Naczelnik: (przypada do méwiacego i wymierza
mu policzek) Masz, ty suczy synu! Wyjrzyj no
tam przez okno i zobacz kozakéw, ktérzy na roz-
kaz obecnego tu pana pulkownika pokrajg naha-
jami twoje podle ciato, kosci potamig! Rozumiesz,
bydlaku? No! podpisujecie sig, czy nie? Dlugo
mam jeszcze czekac?
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Unita III: ,,Wielmozny panie naczelniku... Te
oto rece pracowaly méj wick caly. Rano i wie-
czor skladatem je do modlitwy mojemu Bogu. Te
rece wypiastowaly syndéw i piastuja dzi§ wnuki.
Czy mozesz pan chcieé¢, abym je splamil podpisem
i przyjat wiare, ktérej nie znam i daj Boze mi jej
nie znad!“

Naczelnik: (zly, rzuca sie na starca i obala go
uderzeniem pieéci) Ty zdrajco cesarza! ty pod-
lecu! (kopie go) Masz! masz! Nahajek! Doro-
stym po 300, a matym po 100!

Pulkownik: No, widze, ze teraz na mnie czas
do roboty! (otwiera okno) Hej! kozacy! Szyko-
waé nahajki! Nie zalowaé im, suczym synom! Nie
przerywaé mi roboty! Dokonczyé¢, komu jeszeze
nie dokonczyliscie. Jak si¢ dobrze sprawicie, po
pot sztofa wodki na glowe.

Glosy zza sceny: Radzi my staraé sig, wasza
wielmoznosé.

Pulkownik: (do unitéw na scenie) Won mi stad,
polskie bydto!

(Wychodzg unici, za nimi pulkownik; zza sceny dajg
sig stysze¢ jeki katowanych).

SCENA 2.
Ciz sami bez unitéow i pulkownika.

Naczelnik: (chodzi szybko po pokoju wysoce
zdenerwowany) A lotryl.. fajdakil... teraz jecz-
cie... lajdaki!... buntownikil... szelmy!... lotry i je-
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szcze raz fotryl.. Nie wiedza, ze ich szczeécie sa-
mo spotyka... car laskami obsypuje... prawosla-
wiem obdarza... a oni si¢ jeszeze buntujal... Tful...
przeklete kanalie!...

Pop: I w uporze swoim pogina, jak bylo za cza-
séw Noego, kiedy byt wielki potop. Tak wyraznie
stoi w PiSmie $wietym.

Naczelnik:  Zostawcie batiuszka!), wywody z
Pisma $wigtego. Tutaj cesarski rozkaz wazniejszy.

Pop: (zmieszany) Naturalnie, naturalnie... Prze-
ciez to rozkaz samego cesarza wszech - rosyj-
skiego...

SCENA 3.
Ciz sami i straznicy.
" Straznik: (wchodzi) Wasza wielmoznoéé...

Naczelnik: Czego chcesz?

Straznik: My byli w Sworach na krakowskim
weselu i na rewizji u tych krakowiakéw.

Naczelnik: No i co?

Straznik: To my ich tu wszystkich przyprowa-
dzili na’ chwate rosyjskiemu carowi i u nich zna-
lezli ten polski modlitewnik i ten oto rimsko - ka-
tolicki polski katechizm.

Pop: Co! Katolicki katechizm! Przeciez to
skandal! Jej Bohu! U prawostawnych ludzi pol-
ski katechizm! A dawaj ich tutaj! (straznik wy-
chodzi; dochodzg jeki).

1)Ojczulku;
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SCENA 4.
Ciz sami bez straznika.

Naczelnik: No i nic nie pomaga! Co za podlo$é!
co za nikczemno$é! Tyle juz krwi sie polalo, a te
uparte skatiny?) trzymaja sie!

Urzednik: Zupelnie, jak meezenpicy pierwszych
wiekow...

Pop: (poirytowany) A wy, panie sckretarzu,
za nimi sie nie ujmujcie, boscie urzednik na ce-
sarskiej sluzbie. Tamci to byli prawdziwi me-
czennicy, a to sg buntownicy!

Naczelnik: I co robi¢? co robic!

SCENA 5.
Ciz sami — straznik — nowozency.

Naczelnik: Coscie za jedni?

Milody: My unici, wyznawcy prawdziwej wia-
ry katolickiej.

Pop: Wy prawoslawni, nie unici.

Mloda: Co to, to nie. , My prawdziwi katoli-
¢y, bo czy unicka, czy lacinska, to jedna i ta sa-
ma wiara, ktérg wyznaje i Ojciec Swigty, papiez
rzymski®.

Naczelnik: (groznie) Ale cesarza nie sluchacie!

Miody: My cesarza stuchamy.

Pop: To dlaczego nie chodzicie do cerkwi? Dla-
czego do $lubu poszliscie az do Krakowa, kiedy ce-
sarz dat wam w Sworach prawoslawnego swia-
szczennika3d) ?

) bydleta; %) kaplana;
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Miloda: Dal nam narzuta-schizmatyka, co nie
stucha papieza.

Mlody: Jakze mamy stuchaé takiego, co sam
mie stucha papieza?

Naczelnik: Ty glupi bydlaku! Jak ty $miesz
ublizaé swiaszczennikowi? Ublizasz przez to sa-
memu cesarzowi! Ty w swoim domu masz polskie
katechizmy! Ty buntujesz ludzi!

Pop: (pokazujac modlitewnik i katechizm)
Przecie ze tak. A to jawny dowdd buntu.

Milody: Nie, ja spokojny czlowiek, ja nikogo
mie buntuje.

Straznik: (Podajac szkaplerz) I ot co jeszcze

.znaleziono u niej na szyi.
- Pop: (biorac szkaplerz do regki) Ach tyl.. A
«czy ty wiesz, ze to wielkie przestepstwo? Toz to
tacinski szkaplerz! Ja si¢ znam na tych sztucz-
‘kach!

Mloda: (wyrywa szkaplerz z rak popa) ,Nie
‘paskudzcie swoimi rekami po$wigconych rzeczy!*

Pop: (stropiony) A ty czego? Patrzcie no, jaka
harda! E! pomalenku!.. Ja ze duchowna osoba!

-

SCENA 6.
" Ciz sami i straznik (drugi)

Str.ainik: (wchodzac) Wasza wielmozno$é... Da-
li kozaki buntownikowi 200 nahajek, no i zemdlat.
Nie wiemy, .co dalej robi¢?

A8
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Naczelnik: Ocuci¢ go i wymierzy¢é mu reszte.
No, czego jeszcze stoisz, balwanie?

Straznik: Wasza wielmoznosé, drugi to zupelnie
na Smieré¢ umart. Zostalo mu jeszcze daé piec-
dziesiat. '

Naczelnik: Wymierzy¢ resztg umartemu.

Pop: Sprawiedliwosci musi sig staé¢ zado$é. Roz-
kazy wladzy musza byé spelniane dokladnie.

Naczelnik: No, ruszaj wypelnié¢ rozkaz.

Straznik: (drapigc si¢) Wasza wielmoznosé...
Buntowniki-unijaty modla si¢ na calty glos i to po
polsku. Co im za to?... Nie bylo rozkazu, zeby sie
nie modlili...

Naczelnik: Kto sie modli po polsku — daé¢ mu
piescia w zeby, tylko dobrze, to zamilknie.

Straznik: Rozkaz, wasza wielmozno$é. (wycho-

dzi).
SCENA 7.
Ciz sami bez straznika.

Pop: (lagodnie) No i ¢6z, moi mili, zdecydowa-
licie sie przyja¢ prawostawie?

Mtlodzi: (razem) Nie, wiary ojcéw nie odsta-
pimy!

Naczelnik: (ze zlo$cia) Skatiny!

Pop: Oglupieli! doszczetnie oglupieli!

Naczelnik: Jezeli bedziecie nadal trwali w swej
glupocie, bedziecie si¢ opieralr w przyjeciu pra-
woslawia, bede to uwazal jako bunt przeciwko wo-
1li najjasniejszego pana. ,,A wtedy mam kozakow.

Bohaterowie wiary. 4
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To postuszni apostolowie. Kazdy z nich ma ksig-
zeczke Ewangelii nie milosierdzia, lecz ztodci; nie
prosby, lecz przymusu. Najpierw zarznie wam
wolu, wieprza, potem dacie mu je$é, wodki; ko-
niowi jego siana i owsa; potem wam wymierza po
300 albo i wigcej nahajek; popedza was do znosze-
nia golymi rekami éniegu z pola do wsi i znéw ze
wsi na pole; konie wasze popedza na bezcelowe
podwody; wy bedziecie glodni i konie wasze tak
samo; potem na przemian znéw po 300 batow i tak
w kétko. Zrozumieliscie?“

Miody: , A jednak %atwiej wam bedzie poza-
bijaé nas, niz zmusié¢ do odstepstwa od wiary“.

SCENA 8.
Ciz sami — pulkownik.

Pulkownik: (wpada wzburzony) Przeciez to
przechodzi wszelkie pojecie! Po 300 i wigcej kaza-
tem dawaé nahajek; pomdleli kozacy, a oni ani
rusz! Co za uparte kozly! To... to... to podto$é, ze-
by sie tak upieraé! (spostrzega mlodych) A to co
za nowe. egzemplarze?

Pop: Unijackie uparte 1by.

Naczelnik: Buntownicy. (do miodych) Precz
mi stad na podwérko! (przez okno) A dajcie tam
tym nowym po 300 batéw zadatku! (mlodzi wy-
chodza).

Milody: (we drzwiach) ,Bég zaptaé wam. IMi-
o cierpieé¢ za wiare!”
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SCENA 9.
Ciz sami bez mlodych.

Pulkownik: (zdenerwowany w dalszym ciaggu)
I co z nimi robi¢? RadZ pan, panie naczelniku...

Naczelnik: (po namyéle) Niech ich pan tu kaze
sprowadzié. Sprébuje jeszcze. A moze?

Pulkownik: (przez okno) Hej! dawac ich tu
wszystkich obitych co do jednego! (do obecnych
na scenie) A to uparte gady! Teraz chyba pano-
wie pojmujecie, jakg mam z nimi robote! I to juz
trzeci miesigc tak sig z nimi borykam i bez zadne-
go rezultatu! Ani spania, ani jedzenia! Ciagle tyl-
ko na nogach i na nogach, jak podczas wojny! A
co to nerwdéw kosztuje! Smiertelnemu wrogowi
nie zyczylbym podobnej sytuacji! Bo jak wojna,
to wojna, to rozumiem, a tu co?

Naczelnik: Pojmuje. I ja mam z nimi to samo.
Nie pan jeden.

Pulkownik: I tyle czasu zmarnowac¢! Fortece
predzejbym zdobyl! Tyle klopotéw i co z tego?
Za taka walke orderu nie dostang, awansu nie
zyskam!

SCENA 10.
Ciz sami — unici — straznicy.

Pulkownik: (po wejéciu unitéw) Ma ich pan
tu wszystkich, te obmierzte gady! (spostrzega, ze
straznicy wnieéli i zabitego) Pocoécie tu i tego

4'
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zdechlaka przytaskali?4) Precz mi stad z nim!

Naczelnik: Doszczetnie zglupieli! (do strazni-
kéw) Mielidcie rozkaz stawié¢ tu zywych, nie umar-
tych! Po co tu ten zdechly pies? Nie rozumiecie,
kanalie, jak sie do was po rosyjsku méwi? Co mi
z niezywego?

Straznik: Tak jest, wasza wielmozno$é. Ale
byt rozkaz stawié wszystkich, tak my i wszystkich
stawili.

Naczelnik: Oj wy, glupie stupajkil®) Kiedyz
wy sig czego nauczycie? (do unitéw) No céz? Ju-
zeScie sie namys$lili? Przyjmujecie prawostawie?

Unita I ,JesteSmy katohkazm z 1ask1 Bozej
i takimi umieraé pragniemy*.

Pop: Zastanéwecie sig. Przeciez wyscie ludzie
rozumni. Z taski cesarza zaprowadzaja u was
zmiany. Rozkazy wydal administrator diecezji
chelmskiej, najprzewielebniejszy Marceli Popiel,
ktérego sam cesarz ustanowit nad wami pasterzem.
Czyz i jemu opor stawia¢ bedziecie? Jeszcze raz
powiadam, zastandéwecie sig.

Unita II: ,, A gdzie si¢ podzial nasz biskup Ka-
" linski, zamianowany przez Ojca $wietego dla nas?“

Naczelnik: (zty) ,,Nie ma go i koniec. Bedziecie
oto mieli innego biskupa z woli rzadu®.

Urzednik: ,Na wygnaniu w Rosji‘...

Unita I: ,,A my w wiezieniu. Gdzie pasterz,
tam i jego owczarnia. Kiedy nie mamy dzi§ bi-

$)przywlekli; 5) popychadia, szturmaki.
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skupa naszego, to i nie mamy nikogo, oprécz Ojca
Swietego, papieza. On tylko naszym biskupem
i pasterzem, albo ten, ktérego papiez rzymski do
nas przyéle z oznakami pasterstwa i ze stowem ta-
godnym, jako do swoich wiernych owieczek. (do
popa) Wy za$ panowie, przyszliScie do nas, jak
do nieprzyjacielskiego obozu; prowadzicie na nas
oddzialy wojska z bronig, jakby na zdobycie ja-
kiej fortecy. Czy Chrystus tak apostoléw swoich
uzbrajal i posylal na opowiadanie Ewangelii? Na-
zywacie nas rozumnymi, to dlaczego Zolnierze wa-
si, traktuja nas gorzej bydlat?“

Naczelnik: (przerywajac) Dosy¢ tego glupiego
gadania! ,Wiem dobrze, ze nie wszyscy z was tak
my$la i méwig. Sz miedzy wami buntowniki
i podszczuwacze do niepokoju i nieulegloéci rza-
dowi. Ja ich znam i zaraz ich mie¢ bede. Zgnija
w wiezieniu lub skonajg na Syberii za sw6j up6r
i zta wole. Oto macie dwie strony — to prawa,
a to — lewa. Na prawej stronie niech stang owce
spokojne i powolne, ktére uczeszczaé¢ bedg do swo-
jej cerkwi; na lewo za$ niech przejda kozly upar-
te i buntowniki®.

(Wszyscy przechodzg na lewo, zabierajagc nawet
nieboszeczyka).

Unita III: ,Wolimy by¢ upartymi koziami
i ciezkie ponosi¢ kary za wiare nasza $wieta tu
za zycia, abyémy za to na Bozym sadzie staneli
po stronie wybranych owiec Panskich®.
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Naczelnik: (wsciekly) E! kanalie! ,,Naucze ja
was, buntowniki Polaki! Ja wam dam! (do pul-
kownika) Panie pulkowniku, jeszcze im raz po
300 batéw, a potem marsz do wigzienia w Siedl-
cach!!!

(Smiech szatanski za sceng).

Kurtyna spada.
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A K T IIL

Przed koSciolem w Pratulinie.

SCENA 1.

(Mezczyzni i kobiety $piesznie gromadzg si¢ przed
kosciolem).

Unita I: Predzej, predzej! Na Boga! Zamy-
kajcie kosciél!! Kluczy im nie oddawaé! Tu
wszyscy!

Unitka I: Obstgpié kolem! Nie dopusci¢ popa-
narzuta do kosciola!

(Tymczasem stuga koScielny zamyka kosciél na
klucz).

Unita II: Popa wiozg narzuta i wojsko idzie!
Niedoczekanie jego przestgpié¢ prég koscielny!

Unitka II: Nie dopuscuny go tutaj!l Oczy mu
wydrapiemy!

Unita III: Tylko rozwaznie! Zadnych awan-
tur! Spokojnie! Sprawy Boze po Bozemu niech
ida!

Unitka: Ale go nie dopusc1c do koSciota!

, Wszyscy,‘ " Nie dopusci¢!
‘\ Unita I: - Po trupach naszych, jak tu wszyscy
stoimy! }?9 trul\aach ngszych!
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Unita II: Wszyscy, kto zyw, przysiegnijmy tu-
taj, ze Swietej sprawy nie zdradzimy! Zycie krot-
kie, a wiecznoéé nieskonczona. Chwilke tylko
cierpi sig, ale za to po $mierci czeka nas szczeScie
wieczne, jezeli tylko meznie wytrwamy w Swietej

wierze katolickiej! Kto z was gotéw zlozyé przy-

siege?
Wszyscy: WszyscySmy gotowi! wszysey! .
Unita II: A zatem: (zwraca si¢ w strone koscio-
ta). Na ten swiety Krzyz...
Wszyscy: Na ten Swiety Krzyz!
Unita II: Nad tymi drzwiami zawieszony...
Wszysey: Nad tymi drzwiami zawieszony!
Unita II: Na Bozg Meke... '
Wszyscy: Na Bozg Meke!
Unita II: (z sila) Przysiegamy!
Wszysey: (w podobny sposéb) Przysiegamy!!!
Unita III: Amen!
Wszyscy: Amen!!!
Unita I; A teraz zdajmy sie na wole Boza! Niech
" 'sam Bog nas natchnie, co mamy méwic i jak ma-
my czyni¢! W Nim cala nasza nadzieja i ufnoscl...

SCENA 2.

Ciz sami — pop — naczelnik powiatu —

o ,  pulkownik — wojsko.

Pop: (bardzo lagodnie) ,,Niech bedzie pochwa-
lony Jezus Chrystus!® '
Unici: (z rezerwa) ,,Na wieki wiekéw, amen®.
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Pop: (w dalszym ciagu bardzo lagodnie) ,Coéz
to wy, moi kochani, takeScie si¢ tu zgromadzili,
jakbyécie nas nie chcieli wpusci¢ do kosciola?
(pauza) No, nic mi nie odpowiadacie? (znéw
pauza) No, co to wy sobie myslicie?

Stuga koscielny: ,Bracia i siostry! Oto sg klu-
cze koécielne. Schowajcie je, bo nie godzi mi sig
otwieraé $wiagtyni wilkom, co w owczej skorze
przychodza. (do popa) Wilku! po co$ tu wszedl
do naszej owczarni? U nas sa klucze $wiatyni, a ty
wszedle$ tu przez okno, jak zlodziej, albo wylama-
%e$ je, jak zbdjca! My nie twoje owce, a ty nie
nasz pasterz! Daj nam pokoéj! Prosimy ci¢ w
imieniu ojeéw i dzieci naszych, w imig¢ krwi me-
czennikéw naszych! Idz precz od naszej $wiatyni!
Zostaw nas samych!“ '

Unita II: ,Zycie czy $mieré — wszystko dla
nas jedno, a was, panowie, zadnego do kosciota
nie wpuscimy!*

Pop: (tracac zimng krew) ,,Coz to, bunt prze-
ciwko rozporzadzeniu cesarskiemu? Przeciez ja
ukazem najjasniejszego pana, przez konsystorz
chelmski wydanym, jestem tu waszym probo-
szczem''.1)

Unita I: , Naszym pasterzem jest ten, ktérego
da nam biskup od Ojca $wietego postanowiony.

1) Nominacje konsystorzy prawostawnych zaczynaja sie
od stéw: , Ukaz jego cesarskiej mosci najjasniejszego pana
N. od X. prawoslawnego konsystorza..“ Tej nominacji
nie podpisuje biskup, lecz przewodniczacy konsystorza.
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1¢¢
.

Innego nie znamy i znaé nie chcemy
Pop: ,Toz ja wam waszego koSciota nie ukgsze,
tylko chce go zobaczyé*.
Unita II: ,Mozecie go obej$¢ dookola i zoba-
czy¢, ale do $rodka was nie wpuscimy*.
Naczelnik: (na str.) O, chamskie tby! (do uni-
téw) ,Jakto? nie chcecie przyjaé swego pro-
boszcza?“ .
Unita III: , Panie naczelniku! GdyScie zabie-
rali nam organy z kosciota, a my$my ich wam wy- \
daé nie chcieli, lekajac si¢ sprawostawienia naszej
Swiatyni, wtedy zareczyle$, ze rzad nie ma zamia-
ru narzucaé¢ nam prawostawia, ze chce tylko oczy-
szczenia naszego obrzadku i usunigcia organéw.
Powiedziale$ pan, ze gdyby kto kiedy od nas, lub
od naszego kosciola, zadal czego$ wiecej, to wtedy
mozemy wszyscy, starzy i mali, wzigé kotki i za
wie$ przepedzi¢ kazdego, chociazby$ nawet ty sam
byl tym wtrgcajacym sie¢ do naszej wiary i ko-
Sciola. Ty$ wigc sam nas nauczyl i upowaznil, ze
dzi§ stoimy w obronie naszego kosciola i wiary,
gdy nam przez popa schizmatyckiego chcecie na-
rzucié prawoslawie, a ko$ciét nasz sprofanowad.
Dzi$ sadzisz, panie, swoja wlasng sprawe i slowa
swoje. Nie wzigliSmy jednak ze sobg kotkéw, ja-
ke$ to nam kazal. Wolimy sta¢ i umrzeé¢ tu bez-
bronni przy $wietym progu naszej $wiatyni!
Naczelnik: (zmieszany) ,,Chcecie, to kilku z was
posle do Zablocia lub do Drelowa. Tam si¢ przy-
patrzycie ofiarom polegltym za opér rzadowi®.
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Unitka I: ,,Po co my mamy gdzie indziej cho-
dzi¢ i na cudzg krew patrze¢? Niechaj lepiej
stamtad tu przyjda i na nasza krew popatrza
i przekonajg sig, ze ten sam duch, co w nich
mieszka, ozywia i nas, i ta sama wiara jest dla nich
zaréwno jak i dla nas droga“.

Naczelnik: , Widze, ze z wami nie dojde do la-
du. Kto tu jest migdzy wami madry?*

Unita IV: ,, My wszyscy madrzy jesteSmy i po-
trafimy jednakowo cierpieé¢ i bronié¢ naszego ko-
Sciota“.

Pop: Opetani! Jej Bohu, opetani!

Naczelnik: ,,A jednak ja mam tu jednego star-
ca madrego, co juz wiele rzeczy widzial i za gra-
nicg nawet byl i przygladat si¢ tamtejszym koscio-
tom unickim. I wy go znacie, bo on tu niedaleko
mieszka. Ja go tu wlasnie sprowadzitem. (wola
za kulisy) Hej, ty, stary, a chodZ no tutaj! (do
unitéw) Jak on wam roztolkuje,?) to si¢ prze-
konacie, ze kura we 1bie ma wigcej od was rozu-
mu. A oto i nadchodzi®.

(Wchodzi Pawel Pikula).

SCENA 3.
Ciz sami — Pawel Pikula.
"Wszyscy: Pikutlal...
Naczelnik: (tryumfujgco) ,Tak, Pawel Piku-
ta. On madry czlowiek i zaraz was, glupcéw upar-

?) wytlumaczy. .
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tych, przekona. (do Pikuly) No, staruszku, prze-
moéwcie do swoich. Wy — madry czlowiek. Prze-
konajcie tych balwandéw, ze oni wszyscy sg du-
raki®.3)

Pikuta: ,Chcial pan naczelnik, abym nauczyt
lud, jak ma postgpowaé? — Dobrze. Spelnie wa-
sza wole, lecz to, co ja im powiem, oni wiedzg od
dawna. (klgka) Przesiegam na swoje siwe wlo-
sy, na zbawienie duszy, tak jak pragne oglgdaé
Boga przy skonaniu, ze na krok nie odstapie od
naszej wiary, i ze zaden z moich sasiadéw tego
uczyni¢ nie powinien. Swigci meczennicy tyle
mak ponie$li za wiare, nasi bracia za nig krew
przelali, i my tak samo ich nasladowa¢ bedziemy!
(powstaje) Bracia, czyscie gotowi na S$mieré za
wiare?“

Unici:  ,,GotowiSmy! gotowi!*

Naczelnik: (wsciekly) ,Eajdaku! Ja ciebie za
to na Sybir wy$le! Ja ciebie kaze rozstrzela¢! Ty$
ich mial nawracaé¢ na prawoslawie, a tymczasem
buntujesz ich jeszcze, utwierdzasz w uporze prze-
ciwko cesarzowi!" (wymierza mu policzek) Hej!
soldaty!

SCENA 4.
Ciz sami — zolnierze.

Naczelnik: Soldaty! Zwigzaé mi tego lajdaka
i trzymaé pod strazg, a potem go odstawié do sied-

3) durnie.
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leckiego wigzienia! Tam sie z nim sam guberna-
tor rozprawi.. ZLajdakl!..

Podoficer: Rozkaz, wasza wielmozno$é. (Zot-
nierze wiaza Pikule i odprowadzajg; podoficer zo-
staje).

SCENA 5.
Ciz sami — podoficer.

Pop: Mysélalem, ze bede mial do czynienia
z ludZmi rozumnymi, a tymeczasem widze, zeScie
bydlo zuchwatle!

Naczelnik: Stuchajcie, buntownicy! Wasz no-
wy proboszez daruje wam wszystko. (do popa)
Darujecie im, ojczulku?

Pop: Kanieczno,!) i krzyzem poblogoslawig

Naczelnik: , No, tylko przeproscie swiaszczen-
nika, zeécie go tak niegrzecznie na poczatek przy-
jeli, no i otwérzcie wasz kosciél*.

Unita IV: ,Nie mamy go za co przepraszac.
Niech on raczej Boga przeprosi, bo bluzni prze-
ciwko Imieniu Jego, i niech do jedno$ci z Ojcem
Swietym przystanie, a wtedy go jak nalezy przyj-
miemy, z chlebem i solg wyjdziemy na powitanie,
i klucze mu koscielne oddamy, i sami go z cho-
ragwiami do kosciola wprowadzimy®.

Naczelnik: (rozjatrzony) Co? buntujecie sie?
Ja na buntownikéw mam dobre lekarstwo! (do
putkownika) Panie pulkowniku, kaz pan Zolnie-
zom nabié¢ karabiny!

1
' 4) naturalnie;
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SCENA 6.
Ciz sami — zolnierze.

Pulkownik: Naprzéd! Nabij bron!

Podoficer: Nabita, wasza wielmoznos$é.

Pulkownik: No, przyjmujecie prawostawie?
Przeciez to najlepsza wiara.

Unita III: Juz to raz kiedy$ pana o to pytali,
dlaczego pan sam nie przyjal prawostawia, kiedy
powiada, ze prawostawie lepsze od jego luterskiej
wiary? To'i ja tez pana o to zapytam.

Pulkownik: Nie twoja rzecz o to pytaé¢, bun-
towniku! : ;

Unita III: Kto pyta — nie bladzi. Pan nas py-
tal, to i nam wolno pana zapytaé. ;

Pulkownik: To tez ja wam zaraz odpowiem,
tylko ze w jezyku wojskowym. Widzicie Zolnie-
rzy? Widzicie w ich rekach nabite karabiny? (do
podoficera na stronie) Na pierwsza komende wy-
strzeli¢ w powietrze, a na drugag — w nich.

Podoficer: Rozkaz, wasza wielmoznoé¢. (szep-
cze do zolnierzy, poczem:) Do strzalu bron!

Pulkownik: ,No, dltugo jeszcze bede czekal?
Bo u mnie wszystko po wojskowemu. (po chwili
pauzy) Nie odpowiadacie?

Unita I: ,Przeciez juz daliémy odpowiedz‘.
(mezczyzni usuwaja kobiety pod ko$ciél, sami sta-
ja na froncie)

Putkownik: ,,Ognial“ (padaja strzaly, robi sig
chwilowe zamieszanie)
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Unita II: ,,Stéjcie $mialo! Jeden tylko krok nam
do zywota wiecznego! Mamyz go pomingé? (do
pulkownika) Strzelaj naprawde, jezeli masz wla-
dze! Stodko umieraé za wiare!“

Pulkownik: ,,Tak? chcecie? — dobrze! Ognia!*
(po strzale pada kilka os6b)

Unitka I: (podnoszgc swe niemowle do géry)
»Niech i niemowleta stang si¢ godne cierpieé za
Chrystusal‘

Unita III: ,Dajcie im takg sama $mieré! Niech
skonamy za naszg wiare, jako i ci, co leza przy nas
trupami! Do doméw naszych juz nie wrécimy. Tu
nasz Dom Bozy, tu nasza $wieta ziemia, tu krew
nasza — nich bedzie tutaj i gréb nasz jeden!*

Pulkownik: ,Milczeé, przeklete lachy! Ognial®

(nastgpuje nowa salwa)

Unita III: (padajgc) ,,Za Twoja $wietg wiare,
o Chryste!” (Pozostali przy zyciu klekajg pod ko-
Sciolem i zaczynajg Spiewaé: Swiety Boze...)5)

Kurtyna spada

5) Oto nazwiska trzynastu wéweczas zabitych: Eukasz
Bojko, Konstanty Bojko, Filip Kiryluk, Maksym Hawry-
luk, Wincenty Leoniuk, Daniel Karmaszuk, Bartlomiej
Osypiuk, Anicet Hryciuk, Onufry Wasyluk, Ignacy Fran-
czuk, Jan Andrzejuk, Michat Wawryszuk, Konstanty Lu-
kaszuk. Oprécz tego bardzo wielu zostalo poranionych.
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AKT IV.

W wiegzieniu siedleckim.

SCENA 1.
~Uwiezieni unici.

(Po podniesieniu kurtyny slychaé¢ za sceng uderze-
mia i jeki katowanych.) :

Unita I: (po chwili, po podniesieniu kurtyny)
Bozel... Zlituj si¢ nad namil... Boze, daj nam wy-
trwaé do konca! Matko Boska Le$nianska, ratuj
nas!

Unitka II: Zabrali mi mojego aniolka, mojg |
-dziecing malg! Opaskudzili go, opaskudzili! Jego
zabrali do cerkwi do chrztu, a mnie do wigzienia!
Przeciez on juz byt ochrzezony! on méj mity anio-
tek! Zabrali go do popa do cerkwi! O, ja nieszcze-
$liwa! Bodajby byl zaraz po chrzcie umart, toby
mi tak zal nie bylo! Opaskudzili go popowskun
‘chrztem! Oj, doloz moja, dolo!

Unitka III: Waszczukowo, nie lamentujcie. Chlo-
pak i tak ochrzczony po kryjomu w kosciele w Ja-
nowie. Popowski chrzest katolickiego nie zmaze,
nie zetrze.
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Unitka II: Dobrze wam tak méwi¢! Nie bylo
mnie w domu, a méj Joézef przeciez na wygnaniu
w Rosji. Starsza corka nosita dzieciaka — a tu
straznicy, wypatrzyli, ze mnie nie bylo, zabrali
gwaltem dzieciaka i do Gnojna do popa zaniesli!

Unitka I: Dozorca powiada, ze maja podobno
pozabierane dzieci pooddawaé, nie wiem tylko,
czy to prawda. Moze tak sobie tylko gadal, jak
to oni potrafia. Kto ich tam wie?

Unitka II: (wzburzona) Wyrzekne si¢ go, choé
to moj rodzony syn! przeklng! Nie chee go nawet
na oczy oglada¢! Nie przyjme, cho¢by mi go i od-
dawali! Niech lepiej umieral

Dziecig: Mamo, wody! Cho¢ kropelke wody!
Tak mnie na wnetrzu pali! Mamo!

Unitka I: Uspok6j sig, dziecino. Skadze ja nie-
szczeSliwa wezme ci wody? Juz ani kropelki nie
ma w butelce... Zaczekaj, wieczorem, jak przyj-
dzie dozorca, to go poprosze... moze przyniesie...

Dziccig: Tak tu goraco.. Tak mnie palil...

Unitka I: Dziecinko, zdaje ci sie tylko, bo masz
goraczke... Zimno przeciez, bo cho¢ mréz na dwo-
rze, juz trzeci dzien nam nie palono w piecu...

Dziecig: Mamo!...

Unitka I: Zdaje sig, ze nadchodzi dozorca. Za-
raz go poproszg o wode... moze przyniesie...

Unitka II: Opaskudzili mi dzieciaka popowskim
chx:ztern! (wybucha placzem).

Bohaterowie wiary 5
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SCENA 2.
Ciz sami — dezorca — straznik,

Dozorca: No wy, glupie patki, czy jest tutaj
Marianna Waszczukowa z Horoszek?

Unitka II: To ja jestem, panie dozorco...

Unitka I: Panie dozorco... blagam pana... niech
sie pan zlituje nade mna i przyniesie mi troszeczke
wody dla mojego dziecka, bo chore... ma gorgcz-
ke...

Dozorca: Cicho siedz! Bachor bez wody nie
zdechnie. Dostaniesz jutro, to bedzie dosy¢. Czy
ty tylko jedna jeste$? Trzeba oszczedzac.

Unitka It M6j Boze! zamrze mi dzieciak do
rana! { )

Dozorca: Nie zdechnie, nie martw sig. (do
straznika ukazujacego sie w tej chwili we
drzwiach) - Dawaj tu tego szczeniaka. ( wskazu-
je na unitke II) To ta wiedzma jego matka.

Straznik: (Trzymajac owinigte dziecko). Ty je-
ste$ Marianna Waszczukowa?

Unitka II: Tak, to ja jestem.

Straznik: (oddajgc dziecko) Nu, masz tu swe-
go bachora. On juz ochrzczony u prawoslawnego
popa w Gnojnie. .

Unitka II: (wzburzona przyskakuje do strazni-
ka) ,Szatany! IdZcie do piekla z tym chlopcem
i do tego diabla, co was tu wystal meczy¢ nas za
$wieta wiarg! Ja miatam aniotka i za niego data-
bym swoja duszg — a to juz splugawiony szatan,
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jak wy, przeklete zbdje! On piorun Bozy sprowa-
dzi na mnie i na resztge moich dzieci! Won, zlo-
dzieje, bo nozem wam i jemu $lepia wykole! Won
z nim do diabla!“1) ‘

(Wylekty straznik sklada dziecko na podiodze
i szybko wybiega).

Unita I: Marianno, bdjcie si¢ Boga! Jak mozna
swoje wlasne dziecko tak szkaradnie przeklinac!

Unitka II: To juz nie moje dzieckol... to sza-
tan!... mialam aniotkal...

Unita II: (podnosi dziecko z podtogi) Waszczu-
kowo, co ono malenstwo winne? Nie odpychajcie
go od siebie, zeby nie $ciagna¢ kary Bozej. Nie
w ten sposéb nam postepowac, nam, co dobrej spra-
wie stuzymy.

Unitka IIl: To prawda. Lewczuk ma racje.
Nie przeklinajcie dzieciaka. Czy to co pomoze?
czy odmieni naszg dole? Stalo si¢! Nie wasza w tym
wina.

Unitka II: Ale mnie serce bolil... oj, bolil... bo
to moje dziecko rodzone... Szatana z niego zro-
bili... z mojego kochanego aniotkal...

Unitka IIl: (bierze dziecko od mezczyzny i po-
'daje matce) Darujeie mu, bo ono przeciez niewin-
ne... Przycis$nijcie do matczynego serca... Co6z na
to poradzicie?

1) Epizod, jakich bylo bardzo wiele; niniejszy, doslownie
powtorzony, mial miejsce w Horoszkach, parafii Gnojno,
kolo Janowa.

5‘
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Unitka II: (wybucha ptaczem, po czym, po chwili
bierze dziecko i tuli do siebie) Oj, ze nie poradze,
to nie poradze... ja biedna nieszczeéliwal... Hal...
zbdjel... Niech wam Pan Bég nie pamieta mojej
cigzkiej krzywdy!... Synu méj!... synu... czego$ ty
sig doczekal! :

Unita III: Tak, to co inszego. Pan Bég spra-
wiedliwy najlepiej wszystko rozsadzi.

Dziewczyna: (zblizajac si¢ do nieszcze$liwej)
Taki tadny chlopaczek, jak malowanie.

SCENA 3.

Ciz sami — dozorca — gubernator — naczelnik
wiezienia — straznik.

Dozorca: (wchodzi $piesznie) Smirno! Wsta-
waé na nogi! Gubernator idzie! No, zgnite klody!
no, ruszajcie si¢ $piesznie! StlyszeliScie? (wszyscy
si¢ podnosza z wyjatkiem jednego, ktéry ma po-
tamane nogi).

Gubernator: To wszystko uparci?

Naczelnik wiezienia: Tak jest, wasza jasnie
wielmozno$¢é. A uparte to jak kozly, a przemadrza-
"te — oh! ‘

Gubernator: (do Pikuly) To ty jeste$ Pikula,
ten stawny buntownik? co?

Pikula: Nie buntownikiem jestem, lecz kato-
likiem, za co Panu Bogu dzigkuje.

Gubernator: Wiem, ze$ ty, kanalio, zastuzyl na
Sybir i to dobrze nawet. Ale ja tu gubernator.
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Ja moge i ukaraé¢ i darowaé¢ kare. Moge jeszcze
i tobie nawet darowaé, jezeli mnie tylko postu-
chasz. (do uwigzionych) Stuchajcie, ja tu kilku
z was chce postaé razem z Pawlem Pikulg do Ga-
licji, abyscie sig tam naszym obrzedom i cerkwiom
unickim przypatrzyli naocznie, ze organéw tam nie
ma'“.

Unita II: ,, A moze wielmozny pan posle nas do
jakich prawostawnych cerkwi i do takich swia-
szczennikéw, jak tu jest jeden z Galicji w Cici-
borze, co nawet nie przezegna si¢ dobrze, lecz re-
kg kreci, jakby muchy opedzal. I zeby on choé
raz przykleknatl w kosciele, ale obraca si¢ przed
oltarzem, jak Zolnierz, na wszystkie strony‘.

Gubernator: Zanadto jeste$, widze przemadrza-
ly. (do naczeln. wigz.) Niech go pan sobie za-
pamieta. (do unity IV) No c6z, ty glupi starcze,
przyjmiesz prawostawie?

Unita IV: Pierwej tu zycie zakoncze w wiezie-
niu, niz miatbym sie wyrzec wiary i opaskudzié
na starosé!

Gubernator: Licz sie ze stowami, tajdaku jeden!
(do reszty uwigzionych) No, a wy glupcy co?
Bedziecie stuchali waszego swiaszezennika?

Unita I: , A czy on papieza stucha? Oswiadcza-
my panu gubernatorowi, ze ani prawoslawia nie
przyjmiemy, ani dzieci chrzcié po prawostawnemu,
ani tez do nowej cerkwi chodzi¢ nie bedziemy.
Powrdécie nam naszych ksiezy, a bedziemy im
postuszne owieczki®.
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Gubernator:, (do naczeln. wigz.) Kanalie! (do
uwiezionych) ,,Tak wam chodzi o organy, prawda?
A to ja mam ksigzeczke z psalmami, gdzie w 150 -
psalmie powiedziano, aby chwali¢ Pana Boga na
wszystkich istrumentach, a o organach nie ma nic.
A wiec organy wymy$lili lacinnicy, Polacy®.

Unita III: , A niech to pan gubernator pokaze
te ksigzeczke?

Gubernator: (zdziwiony) , A ty umiesz czy-

“taé? Ty tego nie zrozumiesz nawet.

Unita IIL (czyfa, po chwili) , Jasnie panie gu-
bernatorze, pan méwi nam, ze w PiSmie Swietym
nie ma wzmianki o organach, a tu przeciwnie,
w tym psalmie, ktéry wylicza rozmaite instrumen-
‘ty, stoi wyraznie: Chwalcie Go na stru-
nach i organie®.

Gubernator: ,Polacy to wydrukowali i stowo
to w_ten psalm wilozyli. Wszak oni sa przyjaciol-
mi organéw".

Unita III: (patrzac na karte tytulowa ksigzecz-
ki). ,Kiedy te ksiazeczke drukowali ksigeza Ba-
zylianie w Supraslu®.

Gubernator: (nerwowo) ,Bazylianie byli takze
Polakami, jak i ty, widze, opolaczytes$ sig! (od-
biera ksiazeczke i popycha unitg) Won, skatina!

Unita I: ,Jadnie wielmozny panie! Kiedy po-
wstancy méwili, ze sie bija za wiare Swigta, mySmy
im nie wierzyli, bo chcieliSmy by¢é wierni cesa-
rzowi. Ko$ci powstancéw leza po polach i lasach...**
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Gubernator: (przerywajac) ,,A ja wasze ko-
Sci rozrzuce po polach i lasach, gdy bedziecie sig
opierali nowym porzadkom®. (do straznika) Idz
do kancelarii i popro$ tu swiaszezennika. (do nacz.
wigz.) Moze on ich jeszcze nawrdci, chociaz...
watpie w to.

Straznik: Rozkaz, wasza jasnowielmozno$é.
(wychodzi).

Dziewczyna: ,,Wielmozny panie! Mowil nam
ksiadz proboszez, ze dawniej tylko niewierni po-
ganie meczyli i rozlewali krew chrzescijan, a dzi-
siaj chrzescijanie, jak niewierni, napadaja na
chrzescijan i krew ich rozlewaja i wydzierajg im
Swieta wiarg®.2)

Gubernator: ,,Nie, my nie wydzieramy, lecz da-
jemy wam wiare. A kiedy masz tak duzo krwi, to
ja potrafie ci jej upusci¢”. (mala pauza, stychaé
jeki katowanych) Slyszysz, gtupia? (do strazni-
ka II). ZaprowadZz ja tam, niech jej wymierzg
dwiescie batéw. (straznik brutalnie wyprowadza
dziewczyne).

Dziewczyna: (we drzwiach) ,,A jednak wyscie
gorsi od bisurmardw!“

SCENA 4.
Ciz sami bez straznikéw i dziewczyny.
Gubernator: (do Pikuly) ,,Zal mi ciebie, sta-
ry, ze$ sie tak zmizerowal. Nie zal ci dzieci i wnu-
\k(’)w, ktorych opuscites?”

) Teresa Midzicka z parafii Lysow.
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Pikula: , Nie zaluje ich, panie, bo wiem, ze sig
Boég nimi opiekowac bedzie. Oni strzec bedg Jego
wiary i wspominaé, ze ich dziad za wiare zostal
zabity. Jabym juz i bez waszej kary skonal. A
jezeli przy$pieszycie mi $mieré — to Bdg ci zaptad,
(caluje gubernatora w reke) a wiary swej nie zta-
mig!“

Gubernator: No to dzi$ jeszcze zdechniesz! (do
naczeln. wiez.) Przeklete polskie bydle! Podpi-
sa¢ mu recepte na 500 batow!

Naczelnik wigzienia: Stanie sig¢ zado$¢ woli wa-
szej jasnowielmoznosei.

Pikula: Bog zaptadl...

. Gubernator: ,,Czy wy nie wiecie, ze juz wszy-
scy uporni przyjeli prawoslawie? Wy jedni tyl-
ko, jako bezrozumne stworzenia, opieracie sig
jeszcze.

Unita I: ,,To nieprawda! Wiemy, co bylo w
Drelowie i Pratulinie, co byto w Witulinie, w Za-
blociu i w Kodniu! A gdy wasz prawostawny bi-
skup dojezdzal do Leénej, konie stanely i ruszyé
z miejsca nie chcialy, choé je straznicy batami
okladali. Nieme stworzenia zrozumialy, ze Swigte
miejsca bezbozni profanuja, a oni, ludzie, duchow-
ni wasi, zrozumie¢ tego nie chcieli! Zaslepiency!*?)

Unita II: , Dawniej nawracali do wiary Aposto-

3) autentyczne.
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towie Ewangelia i nauka Chrystusa. Lud biegl
i przyjmowatl od nich dobrowolnie Chrzest $wiety.
Dzi§ — przeciwnie. Apostol — to kozak, zamiast
Ewangelii — nahajka, a zamiast nauki pokoju —
wymysly od ostatnich stéw na ludzi, jak gdyby
to byla trzoda chlewna. A gdy wyznawcy praw-
dziwej wiary dacie 100, 200 lub 300 batéw i ru-
szaé sig z miejsca nie moze, wtykacie mu piéro do
reki, albo pedzicie go do popa przepraszaé¢ go lub
tylko popatrzeé¢ na niego i powiadacie wtedy, ze
" on juz dobrowolnie i chetnie przyjal prawostawie.
Mozecie, panowie, i ze mna to samo zrobi¢, ale ja
wam nigdy prawostawnym nie bede“.4)

Unitka III: , Pobijcie i nas, jak pobilicie na-
sze bydleta. One, konajgc za nas, nauczyly nas,
jak konaé¢ mamy za Chrystusa, za $wieta nasza
wiare!"

Unita I: ,,Judaszami nie bedziemy!"

Unitka II: OpaskudziliScie popowskim chrztem
mojego dzieciaka, mojego aniolka, ale pamigtajcie,
ze Pan Bog sprawiedliwy i pomsta Jego rychtal
Kona¢ bedziecie i nie skonacie! (podbiega do-
zorca wiezienny i zarzuca jej na glowe szmate).

Gubernator: Milczed!!

Unitka II: (zrywajac szmatg) A jednak Bog
sprawiedliwy!

\
4) Antoni Lewczuk z parafii Sokolow.



SCENA 5.
Ciz sami — pop — straznicy.

Pop: No i c¢éz wy tak bez konca bedziecie tu
siedzieli? ,,A chodZ no tu do mnie, staruszku, ja
ciebie poblogostawie tym oto krzyzem. Przeciez ty
prawostawny, ty rozumny czlowiek, ty nie zaden
dziki zwierz, ty przeciez przedstawiciel od waszej
parafii. Wy wszyscy przedstawiciele®.
 Unita IV: | Je$li my rozumni jesteémy, jak pa-
nowie moéwicie, to dlaczego zolnierze wasi wlokg
nas, bijg, popychajg, jak ostéw i bydleta? A je-
zeli jesteSmy przedstawicielami parafii, to co zna-
czg te kajdany na rekach i nogach naszych? Pier-
wej tu zycie polozymy w wigzieniu, niz odstapi-
my od wiary!" ;

Pop: (dobrodusznie) ,No staruszku, uspokdj
sie, chod?, pocatuj krzyz“.

Unita IV: | Nie chce was znaé i waszego krzy-

za catowad!"

(Naczelnik wiezienia daje znak dozorcy i ten wy-
prowadza starca).

Pop: Patrzcie, jaki hardy Polak! No no, ktoby
sig po nim tego spodziewal!

Gubernator: (spostrzega lezgcego unite). A to
co? Czego on tak lezy na wznak? No, rusz no
sie! .(leiqcy jeczy) Wstawaj mi tu zaraz na
nogi! Ja tu gubernator, rozumiesz? :

Unita lezacy: ,,Okrutny Herodzie! Nie boisz
ty si¢ kary Bozej?*
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Naczelnik wigzienia: ,Wasza jasnowielmozno$é,
on nie moze podnieéé sig, bo ma rece i nogi pola-
mane".

Gubernator: Tfu!.. Co za podle nasienie! Re-
ce i nogi mu polamali, a on jeszeze trwa w uporze,
gardzi taska cesarska!

(Tymeczasem dochodzi $piew: Przed oczy Twoje,
Panie...)

Pop: (oburzony) A to co? Jeszcze $piewajg
polskie pieéni, nawet tu, pod okiem wladzy? Pa-
nie gubernatorze, toz to skandal nad skandale!

Gubernator: (zly) A niech ich siarczyste pio-
runy zastrzela razem z calg Unig i z calym ich
glupim uporem! (po chwili do popa) No cdz,
ojczulku, wygraliémy? ’

Pop: A niech ich czort zabierze!

Kurtyna spada.
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EPILOG
Pokoj Meczennikom!

(Dekoracje, jak w prologu, lub zmienione, stosow-
nie do moznosci sceny. Leza pomordowani unici,
w posrodku posta¢ w czerwieni).

SCENA 1.

Pomordowani unici — posta¢ w czerwieni —
szatan — glos za scena.

Posta¢ w czerwieni: I wszystko na nic! Wszyst-
ko na marne! Zeby choé jeden wysitek mdj uwien-
czony zostal powodzeniem! Ooo!... Te trupy oba-
lity mnie, pozbawily ostatka sill.. Jak wampir
wzarly si¢ w ciato moje i gryza mnie... gryza... oh!

Glos za scena: Az na $mieré zagryzg...

Posta¢ w czerwieni: Precz!... Precz z oczu mo-
ich przekleta maro!.. Precz ode mnie, straszny
widoku okrwawionych, pomordowanych... a tak
upartych!

Glos za sceng: Powiedz lepiej: tak stalych! ta-
kich bohateréw!

Posta¢ w czerwieni: Co poczne?.. co poczne?

Szatan: Pozostalo ci jedno: zalozy¢ powrdz na

szyje...
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SCENA 2.

Ciz sami — posta¢ w zalobie — pacholg

w kajdanach.

Postaé w zalobie: (wylania si¢ z tylu; przed nig
kroczy pachole i zatrzymuja sie w posrodku sceny,
majgc przed sobg, nieco z boku, posta¢ w czer-
wieni)  Zblizyl si¢ koniec twdéjl.. Oto ja, rze-
komo przez ciebie zwycigzona, wieniec zwycig-
stwa biorg, na skronie swe wkladam wawrzyny!...
E.6dka moja szczesliwie dobija do: plzystam gdy
twoja — ginie w odmetach!

Postaé¢ w czerwieni: Qool... szatanil... szatani!...
gdzieze$cie wy!?...

Posta¢ w zalobie:  Proézna zlo$é twoja, daremne
przyzywanie mocy piekielnych! Prawda i spra-
wiedliwoéé zawsze zwyciezyé muszg!

Posta¢ w czerwieni: Niestety!... Tu koniec
mojl... Niestety!... (spada czerwony plaszcz z ra-
mion; szatan chwyta plaszcz) Gingl... ginel... gi-
nel... Ogien pali wnetrznodei moje!... Piekto! jak-
ze$ mnie haniebnie oszukato!...

Szatan: Ha, ha, ha, ha!

Posta¢ w czerwieni: Ecee!... (pada, czolga sig
i w ten spos6b schodzi ze sceny; szatan okrywa
sig jej plaszczem i podaza za nig).
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SCENA 3.
Posta¢ w zalobie — pachol¢ — aniolowie.

Posta¢ w zalobie: Blogostawieni umarli, ktérzy
w Panu umierajg!

(Przy dzwiekach muzyki wchodza aniotowie i skla-
dajg na glowach pomordowanych wience).

Aniol: Blogostawieni, ktérzyscie cierpieli prze-
$ladowanie dla sprawiedliwoéci! Oto teraz nagro-
da wasza wielka, a imiona wasze zapisane w ksie-
dze zywota na wieki! ‘

(Aniotowie odchodza. Zamiast powyzszych stéw,

wyrzeczonych przez aniola, moze to samo odSpiewaé
choér, ukryty za kulisami).

SCENA 4.
Posta¢ w zalobie — pachole.

Pachole: Boje sigl...

Postaé w zalobie: Nie lgkaj sig, dziecig... Spoj-
rzyj tylko w dal przed siebie.. Tam przyszlo§é
twoja... Moéw wszystko, co tylko widzisz.. Niech
Swiat dowie si¢ prawdy... Nie lgkaj si¢ niczego.

Pacholg: Tam?

Posta¢ w zatobie: Tak. Méw $miato.

Pacholg: ..Straszne rzeczy!.. Ludzie si¢ na-
wzajem zabijaja... Wojna wielka... bardzo wiel-
kal.. Swiata nie widaé za wojny kurzawg!.. Co
klesk!... co nieszcze$él... zgliszez!... niedolil... jekow
ludzkich!... biedy!.. Kruki na pobojowiskach,
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hieny, szakale!l.. Na polu wojna — a w domach
niesnaski... Kto zwycigzy?

Posta¢ w zalobie:- Sprawiedliwo$é i prawda.

Pacholg: A w domach kto niesnaski ukréci?

Posta¢ w zalobie: Miloé¢ Boga i blizniego.

Pacholg: A kto izy osuszy?

Posta¢ w zalobie: Bodg jeden — Sedzia spra-.
wiedliwy! : )

Pacholg: ...I $wiata nie widaé za wojny kurza-
wal... Wszedy zgliszeza... krew!... (pauza) Oto.
tam trzy gmachy potezne, a na kazdym z nich
czarny ptakl.. Tyle zmagan... tyle nieszczesél...
Krewl!... morze krwil... wal trupdéwl!.. (pauza)
Ziemia sig zatrzeslal... chwieja sig¢ gmachy... (pau-
za) O, o, runelyl... a ptaki zerwaly sie i fruwajal...
(pauza) Z gruzow unosi sig do gory ptak bialy...
kajdany ma na nogach... (pauza) Czarne ptaki rzu-
cily si¢ na niego!... zadziobia go jeszcze, zadzio-.
bigl... Ich trzy — a on jeden... i to w kajdanach!...
(pauza) A teraz co tam?... zaraz... zaraz, uprzy-
tomnig sobie... (pauza) Ach, juz wiem!... przeciez.
to Jasna Goéral... tak, to Jasna Goéral... (pauza)
A to kto?.. (pauza) Z waléw zstepuje Pani
w szacie kosztownej, w pertami szytym plaszezu...
w zlotej koronie na glowie... z Dziecigtkiem na.
reku...

Posta¢ w zalobie: To Kroélowa Polskiej Korony!
. Pacholg: Co ludzi przed Nig!. A wszyscy w-
‘wieficach na glowach, w bialych i purpurowych
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sszatach... z palmami w reku... prosza Ja.. O co
oni Ja proszg? ;

Posta¢ w zalobie: To unici, pomordowani za
‘wiare, do swej Krélowej zanosza prosby za Pol-
ska...

Pacholeg: ...Dzieciatko blogostawi... Dobre Dzie-
cciatko... 1 Pani dobra... (pauza) A gdzie Dzie-
wcigtko?... dopiero przeciez bylo... teraz nie ma...
(pauza) Za Panig, nieco w gorze, widnieje
krzyz... jaki jasny... trudno patrzeé... a z niego roz-
chodzg sig¢ promienie na caly $wiat... (pauza) Kle-
cza ludzie u stép Pani... a Ona rece nad nimi wy-
cigga... o... teraz ich plaszczem swoim okrywa...
-a oni $piewajg... Zaraz, zaraz, uciszcie sig, bo
nie slysze, co $piewaja.. Aha, $piewaja: ,,Pod
"Twoja obrone uciekamy sig, Swigta Boza Rodzi-
«cielko“. ..A jak cudnie $piewaja... jak cudniel...
(pauza) O, o, bialy ptak w gorze... zadziobat
czarnych przeciwnikéw... spadajal. Bialy ptak
‘wysoko... wysoko... w koronie zlotej buja w po-
‘wietrzu... (pauza) Ach...'toz to nasz Orzel bia-
ty... bez kajdan... wolny!..

Postaé w zalobie: Dzigki Kroélowej Niebios
i Polskiej Korony przepoteznej Pani!

Pacholg:... A to kto?... ta posta¢ biala, ktéra w tej
«chwili podnosi spod gruzéw owych potginych'
‘trzech gmachow?...

Postaé w zalobie: To Polska, zmartwychwstala
przez modlitwy tych oto poleglych za wiare!...

Pacholg: (z zachwytem) Blogostawienil...
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Posta¢ w zalobie: (z potega) Koniec niedoli!
Zmartwychwstanie!... .
(Spadaja kajdany z rak pacholecia, ktére teraz
podnosi rece do gory).

Pacholg:  O! blogoslawieni, coScie polegli za
wiare!

Postaé¢ w zalobie: (z potegg) Pokoj Meczenni-
kom!!!

(W tej chwili spada z niej plaszez czarny i ukazu-
je sig¢ postaé¢ w bieli, w wiencu wawrzynowym na
glowie).

Jeszcze Polska nie zginela!!l

(Kurtyna spada bardzo powoli przy muzyce lub ci-
chym $piewie: Boze, cos Polske).

KONIEC

Bohaterowle wlary 6
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WARIANT

do scen 5-¢j i 6-ej Prologu. Tego wariantu nalezy
uzyé tylko wtedy, jezeli urzadzenie sceny nie jest
przygotowane do szybkiej zmiany dekoracyj.

(Zanim ukazg si¢ straznicy, juz stycha¢ ich $piew:
»Wniz po matuszkie®... jak w tekscie).

Straznik I: Czy ty glupi, czy ja glupi, czy moze
nasze naczalstwol) glupie??)

Straznik II: Co ty méwisz! Wyplun paskudne
stowo, bo jeszcze kto podstucha i zrobi doniesie-
nie, a wtedy wiesz, coby z tobag byto!

Straznik I: No jakze tak?

Straznik II: Glupi ty czlowiek, zupelnie glu-
pi, jej Bohu!3) Zrozum ty sobie, bo$§ przecie straz-
nik na carskiej stuzbie, ze naczalstwo mylié sie
nie moze. Jak powiada, ze unijaty to polskie bun-
towniki i mierzawcy (czyt. mier-zawcy)!), co sig
przeciwko carowi buntuja, to tak i byé musi. Ot
co. Zrozumiales?

Straznik I: Tak toczno.5)

1) wladza; ) typy strainikédw wecale nie przesadzone,
bywali i glupsi; 2) dalibég; ¢) plugawcy, obmierzli; §) tak
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Straznik II: I zeby stonce $wiecilo, az oczy mru-
zysz, a naczalstwo ci méwi, ze noc, to noc.

Straznik I: Tak toczno. I jeszeze jaka mnoc!
Czarna, jak skarbowe sukno mundurowe.

Straznik II: Ot widzisz. Jak rozkaz naczal-
stwa, to rozkaz i jemu si¢ nie sprzeciwiaj. Jak na-
czalstwo méwi, to si¢ nie myli, bo ono naczalstwo
i carowi sluzy, a ty, bracie, stuchaj, stéj smirno %)
i krzycz na cate gardlo: Ura! a gienieralem be-
dziesz.

Straznik I: Ach!

Straznik II: Tak, tak, bracie mdj rodzony, tak.

Straznik I: (siadajgc na pienku po Scigtym
drzewie). Usigde, bo mnie juz i nogi zabolaly od
pilnowania tych glupich unijatskich ibow, co sie
przeciwko carowi - ojezulkowi  buntuja.  Tak.
Oni samego cara nie stuchaja! Co za potworna
zbrodnia!

Straznik II: To tak zupelnie, jakby samego
boskiego przykazania nie stucha¢, bo co car na
ziemi przykaze, to i sam Pan Bég na niebie nie od-
mieni.

Straznik I: Tak, tak, to prawda najprawdziwsza.

Straznik II: Tak, bracie, Iwanie Iwanowiczu?)
Niegodiajew. Ja carowi wiernie stuze az do ostat-
niej kropli krwi. Ach! jak prijatno®) byé¢ na car-

. skiej stuzbie i dostugiwaé si¢ medali! Ot patrz:
\

) na bacznoéé; 7) Janie synu Jana, rosyjski sposob
wyrazania sig; 8) przyjemnie;
6!
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ja juz i medal dostatem za gorliwg stuzbe i pewnie
starszym straznikiem juz niedlugo zostane. A ty
chciatby$ mie¢ medale? co? I ludzie sie tobie kla-
niaja i inaczej zaraz powazajq.

Straznik I: Ach, bracie Tryfonie Mikotajewi-
czu Prochwostow! Mysélisz, ze ja sig nie modle
o to? Kazdego dnia modle sig¢ o to i to bardzo ser-
decznie. Myélisz, ze mnie nie byloby prijatno
mie¢ medale? (po chwilce) Wiesz co, Waniusza?

Straznik: A co?

Straznik I: Przyszlo mi do glowy, zeby na te
cheé dostuzenia sie medali wypié sobie troche, co?
chciatby$?

Straznik II: Radbym, jeszcze jak, ale gdzie tu
w lesie znalezé wodki? Nawet zaden zyd propina-
tor taka gluszg nie przejedzie, boby przeciez nas,
carskich ludzi, bez ugoszczenia nie pomingl.

Straznik I: Ty powiadasz, ze ja glupi, a jakbys$
tak mnie poprosit, to jaby ciebie zaraz tutaj po-
czestowat.

Straznik II: Jakze to?

Straznik I: A ot widzisz. (wyciaga z kieszeni
butelke) Jak my dzisiaj rano przechodzili w mie-
Scie ulicg i ty wstapil na pocztowe oddzielenie?)
nadaé list do ciotki do Smolenska, to ja poszedl na
rozek i tam dobyl caly sztof1?) wédki.

Straznik II: A to jakim sposobem?

%) do urzedu pocztowego;
10) miara plynéw, zblizona do litra;
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Straznik I: To moja tajemnica stuzbowa.

Straznik II: Nu stawno! Dawaj, bracie, choé
_ i bez zakaski, napijemy sie. (pija).

Straznik I: Ty mys$lal, ze ja nie mam i zakaski?
- To ty zle myslal, choé¢ ty masz medal za gorliwg
stuzbe. (wyciaga z kieszeni kietbase i chleb)
A ot kielbasa i chleb...

Straznik II: Jakze to? Przeciez to u zyda
w szynku trefne, to jakze ty dostal i zakaski?

Straznik I: Nu, tajemnica stuzbowa, bracie.
Nie pytaj. Nu, niech si¢ ja jeszcze napije.

Straznik II: Tylko nie wypij wszystkiego, zo-
staw i mnie.

Straznik I: Pij, a ja teraz zakasze, tylko nie wy-
pij wszystkiego, jak to ty umiesz. Reszte mnie
zostaw.

Straznik II: Juz ja i bez tajemnicy sluzbowej
zostawig ci. Nie boj sig. Ty mnie ugoscil. Ja
nie chawronja,1!) ja czestnyj!?) straznik.

Straznik I: (dopiwszy wodki) A z butelka co
zrobimy? Nosi¢ jej, préznej, nie warto.

Straznik II: O drzewo i juz.

Straznik It Niech bedzie i o drzewo. (ciska
butelke i rozbija ja).

Straznik II: Nu tak, stawna byla woédka, to i ja
tobie za nig dzigkuje.

Straznik I: Nu, niech tam. A mozeby teraz tak,

11) $winia; 12) uczciwy;
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.na stawe rosyjskiemu carowi potanczyé kama-
rinskawo?13) a?

Straznik II: Nu, pozaltuj.it) Ale jak tu na nie- -
réwnym gruncie tancowac? A

Straznik I: Prawda, a i czas nam na sluzbe.
My przystaneli, podchmielili®), a tu stuzba stuz-
ba.

Straznik II: ChodZmy.

Straznik I: Tak, nam czas. A to moszenniki!®)
unijaty! Jak to ich trzeba pilnowaé! Zapomniatem
na $mieré, ze my przeciez mamy rozkaz $ledzenia
ich. Mam rozkaz nawet na bumagie.l?) .(wydo-
bywa papier).

Straznik II: Tak, i ja mam. My idziemy w jed-
ne strony: do Lomaz.

Straznik I: W tym to i cala rzecz, ze nie do
¥.omaz. U mnie napisane: ,,w dieriewniu Swory*“'3),
a nam przeciez obu razem i$¢ przykazano. Tam
u buntownikéw unijatéw wesele. Tajne policjan-
ty wysledzili, ze oni brali §lub w Krakowie u Je-
zuitow.

Straznik II: U Jezuitéw! Boze Swiety! u Je-
zuitoéw!

Straznik I: Nu, my im damy wesele! Popamieg-
taja nas do samej $mierci! Areszt w Bialej obszer-
ny, a w Brzeéciu forteca jeszcze obszerniejsza.

13) karminskij — rosyjski taniec o bardzo szybkim tem-
pie; 1) owszem; %) podpiliSmy; %) lajdaki; 1) na papie-
rze; 18) do wsi Swory;
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Oni $mieli do $lubu i8¢ za granice do Krakowa do
Jezuitéw! Ot co, slyszysz ty? I to jeszcze do Je-
zuitéw, tak jakby to w Sworach cerkwi prawo-
stawnej i ruskiego popa nie byto! Ot i jawny bunt
przeciwko carowi! Jej Bohu, bunt!

Straznik II: Ales$ ty, Wanka,1?) widaé zglupiat
do reszty. Przeciez my idziemy razem, do Lomaz.

Straznik I: U mnie w bumagie stoi: ,,Swory*.
Czytaj, ty przeciez gramotnyj.2%)

Straznik II: Ity gramotnyj. Czytaj, u mnie wy-
raznie stoi napisane: ,L.omazy*.

Straznik I: Czto za glupost’!?t) Przeciez na-
czalstwo nie myli sie. Gdzie Swory, a gdzie L.o-
mazy?

Straznik II: To chyba te czorty unijaty tak po-
mieszali, bo przeciez naczalstwo nie myli si¢, bo
ono naczalstwo i carowi stuzy. (po chwili) Wiesz
co, Waniusza?2?) tak zrobimy: Najpierw pdjdzie-
my do Swor na wesele, a potem do Lomaz, co?

Straznik I: Nu, plewat’!?3) Niech i tak bedzie.
Szkoda tylko, ze juz nie ma wdédki. Dobra byta.
A! buntowszczyki! Jakem na carskiej stuzbie straz-
nik, tak jeszcze dzisiaj do tiurmy?t) ich zapakuje!

Straznik II: Tak, na slawe rosyjskiemu caro-
wi! (wychodza $piewajac:) Na stawu nam, na sta-
wu russkomu cariu, ura!2s)

19) Janku; 2°) pi$mienny; *') co za ghlupia rzecz; 22) Ja-
sienku; 23) pluje na to wszystko; ) do wigzienia; £5)
na chwale nam, na chwalg rosyjskiemu carowi, ura!
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Uwagi dotyczace ubiorow.

Unici nosili ubiory przewaznie samodzialowe,
jednostajnego koloru, w wigkszosci szare. Ka-
pota szara u mieszczan, bronzowa (sukmana) u lu-

du. Kobiety tak samo w spd6dni-
cach samodzialowych szarych Ilub
niebieskich; kaftan luzny, obszywany
kolorowymi tasiemkami; na glowie
chusteczka, zawigzana pod brode.

Gubernatorowie uzywali mundu-
ru- generalskiego o dwéch rzedach
zloconych guzikéw. Kolor mundu-
ru granatowo-zielonkawy, naramien-

niki plaskie, ztote, gzygzak na nich, nadto, stosow-
nie do rangi mieli na naramiennikach dwie lub
trzy gwiazdki. Jezeli dwie — to w poprzek, jezeli
trzy — to dwie jak wyzej a trzecia w $rodku blizej
guzika; srebrne akselbanty, szpada. Spodnie jas-
no granatowe z szerokim czerwonym lampasem.

Naczelnicy powiatu, zazwyczaj w randze kapi-.-
tana, nosili mundur wojskowy, koloru jak wyzej,
lewa pota munduru zachodzila daleko na prawa,
zapinany na kryte guziki; pas ze srebrnej lamy;
kolnierz galonowy, naramienniki galonowe sto-
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sunkowo wezsze od oficeréw armii, wzdluz nara-
miennika przedziatka kolorowa szerokosci sznu-
reczka, bez gwiazdek. Spodnie jasno granatowe,
szerokie, buty z cholewami, szabla w czarnej po-
chwie na pasku przez ramie.

Pulkownik, jak naczelnik powiatu, lecz nara-
mienniki nieco szersze z dwoma podluznymi prze-
dziatkami, bez gwiazdek.

Naczelnik wiezienia — jak naczelnik powiatu,
lecz mundur koloru czarnego. Naramienniki
z jedng przedziatka.

Straznicy w mundurach koloru czarnego, bez ,
guzikéw (zapinane na haftki), zamiast naramien-
nikéw sznureczki koloru ciemno-pomaranczowego
i takiez akselbanty; szabla w czarnej pochwie, re-
wolwer.

Straznicy wigiienni ubiér nosili, jak zwykli
straznicy, lecz oznaki mieli koloru niebieskiego.

Urzednicy nosili mundury podobne-do oficer-
skich, lecz koloru czarnego; dwa rzedy guzikéw.
Naramienniki poprzeczne, nieduze, galonem ob-
wiedzione, stosownie do rangi.

Pop w sutannie w pasie wecigtej, dalej rozsze-
rzajgcej sig, bez pelerynki. Lewa pola sutanny
daleko zachodzi na prawa i zapieta jest tylko do
kolan na haftki lub kryte guziki. Rekawy szero-
kie, rozszerzajgce sig przy dioni az do objetosci
w obwodzie okolo 80 centymetréw. Kolor sutan-
ny zupelnie dowolny, nawet jaskrawy. Zamiast
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kolnierzyka nosza co§ w rodzaju krawatu obci-
stego, zapinajacego sig¢ z tylu, koloru sutanny.
Na piersiach krzyz srebrny na takimze tancuchu.
Eancuch ten jest dosyé¢ dlugi, tak ze go sie wigze
w supelek i opuszcza pozostalyg cze$é tancucha na
plecy. Wzér krzyza podany. Popi nosza dlugie
brody i wasy, nigdy nie strzyzone, nadto diugie
wlosy (ktérych réwniez nie strzyga).
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M. Stefanowske.
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